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Capot Avant

Grille d'auvent amovible

Pare Brise

Traverse avant de pavillon
Pavillon

Traverse central de pavillon
Traverse arriere de pavillon
Hayon

Lunette arriere chauffante
Longeron avant partie arriére
Partie latéral de plancher central
Tunnel

Traverse avant sous siege avant
Traverse arriére sous siége avant
Traverse avant de plancher arriére
Fermeture avant de plancher arriere
Plancher arriere partie avant
Traverse sous plancher arriere
Unit arriere

Plancher extréme arriere
Ensemble jupe arriére

Bouclier arriere

Optique arriere

Support de feu arriere

Fermeture arriere de longeron
Fermeture latéral de longeron arriére
Longeron arriere

fermeture de bas de caisse
Renfort de bas de caisse
Planche de bord

Traverse de planche de bord
Cloison de chauffage compléte
Renfort de tunnel

Support de bergeau

Traverse latéral avant

Longeron avant partie centrale
Demi bloc avant

Doublure de montant de baie
Renfort supérieur de custode
Renfort de pied milieu

Partie avant de cote de caisse
Panneau d'aile arriere

Haut de caisse

Bas de caisse

Porte arriere

Glace de porte arriere

Glace fixe de porte arriere
Passage de roue arriére intérieur
Renfort de custode

Renfort inférieur de custode
Allonge de passage de roue arriere
intérieur

Gouttiére latéral supérieur
Gouttiere latéral inférieur
Panneau d'aile arriere

Nomenclature Laguna Il
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105

Support joint de doublure d'étanchéité
arriere
Passage de roue arriére extérieur
Allonge inférieure de passage de roue
arriere extérieur
Panneau de porte arriére
Panneau de porte avant
Porte avant
Glace de porte avant
Pied avant
Doublure de pied milieu
Renfort de pied avant
Passage roue partie arriere
Coté d'auvent
Renfort supérieur de coté d'auvent
Aile avant
Support de fixation latéral de bouclier
Passage de roue
Passage de roue partie avant
Traverse latéral extréme avant
Fermeture de longeron avant
Longeron avant
Optique avant
Bouclier avant
Phare anti-brouillard
Spoiler de bouclier AV
Déflecteur de bouclier
Support de fixation central de bouclier
Grille de calandre
Traverse supérieure avant
Traverse extréme avant
Traverse de radiateur
Renfort de fixation de traverse
extréme avant
Elément de fixation de traverse
supérieure avant
Support de batterie
Tablier avant
Pavillon
Traverse arriére de pavillon
Renfort supérieur de custode
Fermeture extréme arriére
Jupe
Bouclier arriere
Hayon
Lunette arriere chauffante
Traverse support absorbeur
Fermeture de pied extréme arriere
Doublure de custode
Panneau d'aile arriére
Gouttiere
Vitre fixe de custode arriére
Renfort de feu
Feu arriere
Renfort de support de feux

106
107
108
109
110
111

112
113
114

115

Vitre fixe de porte arriere

Vitre de porte arriére

Panneau de porte arriére

Porte arriére

Passage de roue arriére extérieur
Allonge inférieure de passage de
roue arriére extérieur

Haut de caisse

Passage de roue arriére intérieur
Renfort inférieur de pied extréme
arriére

Arceau de pavillon
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CARROSSERIE

ELEMENTS AMOVIBLES
\ﬂ Bouclier avant . II_es’t interdit d’aIIL_Jr_ner I:a lampe si celle-
[ ci n‘est pas positionnée dans le bloc
= Dépose optique (dangereux pour les yeux).
< .
5 - Déposer : Dépose - Repose
: * les vis et agrafes (A) de fixation avant . . .
~E des pare-boue d’ailes avant (Fig.Car.1), Nota : la m_ethodelde_dgpose-repose des
) blocs opthues €quipés de lampes au
xénon est identique a la méthode pour
les blocs optiques normaux.
- Déposer les cache-style.
— | - Débrancher la batterie et les con-
necteurs des blocs optiques.
- Déposer :
I * la protection inférieure sous moteur,
* |la calandre,
* le bouclier avant,
) * les deux guides supérieurs (A) du
w
=) : Repose
c I
= = \ \ o Nota : Deux personnes sont requises.
S . Ies vi de fixation du déflecteur Brancher I'alimentation des gicleurs de
YT inférieur (B) Igvg pt;are (G) (si le véhicule en est
: - équipé).
= * les vis (C) (Fig.Car.2), - Présenter le bouclier devant la traverse,
puis faire coincider les guides avec les
agrafes (H) (Fig.Car.4) et (Fig.Car.5).
L
8 * déposer les vis (C),
= » dégager I'agrafe (B),
E * retirer le bloc optique.
8 Important : Aprés avoir reposé les blocs
| optiques, il est nécessaire de procéder a
‘w ] leur réglage :
= - Enclencher le bouclier. - positionner le véhicule sur un sol plat.
E « les agrafes (D) puis dégager partielle- Nota : Si le bouclier est remplacé et que ° S’assur.er que le ve’hlcule. SO't. vide
= ment les pare-boue d’ailes. le véhicule est équipé de lave-phares, il avec, si possible, le reservoir pleln.‘
1T} - Débrancher les connecteurs (E) des  est nécessaire de percer le bouclier ~ * Positionner la commande de réglage a 0.
o phares antibrouillard (si le véhicule en  suivant les prémarquages sur la face  *actionner la vis (D) pour le réglage en
8 est équipé) (Fig.Car.3). interne du bouclier. hauteur (Fig.Car.7).
w Grille de calandre

-
o
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0
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- Déposer les deux vis latérales (F).

- Dégager partiellement le bouclier, puis
débrancher l'alimentation des gicleurs
de lave-phare (G) (si le véhicule en est
équipé) (Fig.Car.4).

Dépose - Repose

- Déposer les quatre agrafes de fixation.

- Faire levier a I'aide d’'une clé a ceil sur
I'agrafe centrale de fagon a dégager la
grille de calandre vers le haut.

- Larepose s’effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Blocs optiques

Note concernant les lampes au xénon

* Les lampes au xénon fonctionnent sous
une tension de 20000 volts a l'allumage
puis de 85 volts alternatif en fonction-
nement. |l est donc impératif de
débrancher le bloc optique et d’attendre
que le calculateur (Ballast) soit froid
avant le démontage.

« actionner la vis (E) pour le réglage en
direction.

Nota : Si le véhicule est équipé de projecteurs
au xénon, il sera nécessaire d’initialiser
ces derniers (voir chapitre « Suspension
— Train avant »).
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CARROSSERIE

Projecteur au xénon - Déposer le cache style et déplacer le
réservoir de liquide de direction assistée
Présentation si cela est nécessaire.
- Débrancher le connecteur de I'actionneur. 0
- Les lampes au xénon ne contiennent - Serrer la vis de réglage (A) (six tours | )}
pas de filament. maximum) (Fig.Car.12). =
- La lumiére de ces lampes est générée a -l
partir de deux électrodes dans une <
ampoule de quartz comprenant un gaz a %
pression élevé (du xénon). =
- Le calculateur ou Ballast, intégré dans le \
projecteur est alimenté par la batterie (O]
(12 volts) du véhicule et génere une ten-
sion controlée de 20 000 volts a l'al- Important : aprés toute opération sur un
lumage puis une tension alternative de  projecteur, sur un capteur ou sur un élé-
85 volts en état stabilise. ment des trains roulants, il est nécessaire S
d’initialiser le systéme et de régler les pro-
Description jecteurs (voir chapitre « Suspension — Train
avant »).
- Le systeme comprend :
» deux blocs optiques équipés d’une Lampe au xénon
lampe de veilleuse classique (A), d’'une
lampe de feu de route de type H1 (B), Nota : Se référer a la note concernant les
d'une lampe de feu de croisement au  lampes au xénon en début de rubrique. — X L
xénon (C) de type D2R et d’une lampe ] ] . - Tourner Tactionneur d’'un huitieme de )
de C”gnotant orange (D) (F|gCar8) Nota : la d’epose de la I.ampe ne necessite tour vers lI'extérieur afin de le dégager 0
- pas la dépose du projecteur. du bloc optique. E
> i - Désaccoupler la rotule de l'agrafe en <
Dépose basculant légérement I'actionneur. )
‘Wl
- Débrancher le connecteur de la lampe Repose =
en le tournant d’'un quart de tour dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre. - Lors du montage d’'une piéce neuve,
- Déposer la lampe en déclipsant les  serrer la vis de réglage de I'actionneur
agrafes de maintien. de six tours.
Important : La lampe ne doit subir aucun - Pour faciliter la repose de T'actionneur,
choc car le conducteur externe (1) est ~ deposer le cache étanche et tenir le
trés fragile et ne doit pas étre déformé  reflecteur du projecteur. )
(Fig.Car.11). - Desserrer la vis de réglage (six tours). UJ—
Important : Aprés avoir déposé les D
actionneurs, il est nécessaire d'initialiser e}
le systeme et de régler les projecteurs o
. (voir chapitre « Suspension — Train =
 deux calculateurs (Ballast) intégrés avant »). (®)
aux projecteurs (E) (un par projecteur) E
(Fig.Car.9). Calculateur (Ballast) ‘w
= =
: 5 Z
? Dépose 5
= - Déposer le bloc optique concerné. E
- Placer le bloc optique sur un chiffon pro- o
pre afin de ne pas le rayer. =)
® Repose - Débrancher le connecteur de la lampe (e}
en le tournant d’'un quart de tour dans le ‘Ll

* un capteur arriére de hauteur (3) situé
sous le cb6té gauche du véhicule. I

enregistre la hauteur de caisse afin de | - Apres | | q 1]
la transmettre au capteur/calculateur Ta‘:\(w);;agtj-xé%rsrsl ﬁreesTﬁ:c?eesrggir:te du|2|e o
(2) (Fig.Car.10). . - g ) w
- un capteur avant/calculateur (2) qui  fialiser le sy§terrr119 et de regler les pro- 7]
enregistre la hauteur du train avant. J_Fact_eurs (voir chapitre « Suspension — 2
Le calculateur gére le réglage des rain avant »). 8
projecteurs en fonction des variations .
de l'assiette du véhicule dues aux Actionneur ﬂ<ﬁ
accélérations, aux freinages et aux Dépose (&)

variations de charge.

» deux actionneurs de réglage spéci-
fiques (1) fixés au dos de chaque bloc
optique.

- Prendre la lampe par son culot (ne pas
toucher 'ampoule avec les doigts, sinon
la nettoyer avec de I'alcool et un chiffon
doux non pelucheux).

- Positionner la lampe. L'ergot (2) doit étre
en face de la gorge du projecteur.

- Positionner le connecteur de la lampe
en le tournant d’un quart de tour.

Nota : La dépose de l'actionneur ne nécessite
pas la dépose du bloc optique.

sens inverse des aiguilles d’'une montre.
- Déposer les vis (A) (Fig.Car.13).

- Débrancher I'alimentation du calculateur
(B) (Fig.Car.14).

= [& i - =
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Repose

- Remplacer impérativement le joint a
chaque démontage du calculateur.

- Respecter le couple de serrage du cal-
culateur (couple de 1,3 N.m).

- Respecter le cheminement du céblage a
haute tension.

-La repose s’effectue dans
inverse de la dépose.

I'ordre

Important : Aprés avoir déposé un calculateur,
il est nécessaire d'initialiser le systeme
et de régler les projecteurs (voir chapitre
« Suspension — Train avant »).

Traverse inférieure avant

Important : cette traverse contribue a la
rigidité de la structure du compartiment
moteur. Par conséquent, avant toute
intervention sur celle-ci, il est impératif
de soulager le moteur de ses points
d’appui.

Le non respect de cette consigne provo-
querait I'écartement des extrémités de
longerons.

Dépose — Repose

- Déposer :
*la vis de fixation centrale (A)

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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* les vis de fixation latérale (B) (quatre
de chaque coté).

Nota : le support de fixation bouclier peut
étre déposé indépendamment de la tra-
verse (vis C) (Fig.Car.16).

-La repose s’effectue dans
inverse de la dépose.

I'ordre

=
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Traverse supérieure avant

Dépose — Repose

- Déposer :
* le bouclier,
* les blocs de phares,

* les vis latérales (B) (quatre de chaque
cote),

*la repose s’effectue dans
inverse de la dépose.

I'ordre

Important : Avant de serrer en position la
traverse, assurer un réglage correct des
jeux d’ouverture du capot.

Aile avant
Dépose — Repose

- Déposer :
* la partie latérale de la grille d’auvent,
*les essuie-glaces (coté gauche
uniquement),
* la grille de calandre,
* le pare-boue,
* le bloc optique,

[&

* la traverse supérieure partiellement,
* le bouclier avant partiellement,
* 'aile avant : 4 vis, 3 écrous (Fig.Car.18).

- Monter toutes les agrafes sur I'aile.

- Positionner I'aile sur le véhicule.

- Approcher toutes les fixations sans les
serrer.

- Régler les jeux d’ouverture puis serrer
les vis et écrous de l'aile a 0,5 N.m.

- Le reste de la repose s’effectue dans
I'ordre inverse de la dépose.

Capot avant
Dépose — Repose

- Ouvrir le capot.

- Mettre la béquille.

- Deux personnes sont nécessaires a
cette manipulation.

- Déposer la grille de auvent.

- Déposer les trois fixations de chaque
coté du capot puis déposer ce dernier.
- Approcher toutes les fixations sans les

serrer.
- Régler les jeux d’ouverture puis serrer
les vis du capot a 0,5 N.m.

Portes avant
Dépose — Repose

- Déposer le pare-boue d’aile avant.

- Débrancher le connecteur.

- Dévisser la fixation du tirant de porte.

- Dévisser les fixations des charniéres de
portes (deux personnes sont néces-
saires a cette manipulation).

- Déposer la porte.

- Approcher toutes les fixations sans les
serrer.

-La repose s’effectue dans
inverse de la dépose.

- Régler les jeux d’ouverture puis serrer
les vis.

Portes arriére

I'ordre

Dépose — Repose

- Déposer la garniture inférieure de pied
milieu.

- Déposer partiellement la ceinture de
sécurité avant.

- Dévisser la fixation du tirant de porte.

- Dévisser les fixations des charniéres de
portes (deux personnes sont néces-
saires a cette manipulation).

- Déposer la porte.

- Approcher toutes les fixations sans les
serrer.

-La repose s’effectue dans
inverse de la dépose.

- Régler les jeux d’ouverture puis serrer
les vis.

Hayon

I'ordre

Dépose — Repose

- Débrancher les connecteurs des dif-
férents faisceaux.

- Déclipser les vérins de hayon.

- Déposer les fixations de hayon et avec

i -



CARROSSERIE

'aide d’une autre personne, déposer le
hayon.

- La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

* les agrafes latérales (G) (Fig.Car.22).
- Dégager le bouclier des protecteurs
intérieurs d’aile arriére.

- Débrancher le connecteur des

- Régler les jeux d’ouverture puis serrer éclaireurs de plaque de police et d’aide ‘Iﬁ
les vis. au stationnement (si le véhicule en est -
. . . équipé). o
Bouclier arriére (Berllne) - Tirer le bouclier vers l'arriére pour le <
déposer (deux opérateurs). 14
Dépose ‘w
Repose &
- Déposer : o
* les feux arriére, Nota : Deux personnes sont requises.
* les vis supérieures (A) (Fig.Car.19), - La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Appliquer du mastic de bourrage autour — L——
. . o des  fixations  supérieures (B)
- Tirer le bouclier vers l'arriere pour le .
; ) (Fig.Car.23).
déposer (deux opérateurs).
Important : Commencer le serrage du —
Repose feu par la vis de fixation intérieure (A)
(Fig.Car.25).
Nota : Deux personnes sont requises.
- La repose s’effectue dans I'ordre inverse 1T}
de la dépose. =
- Appliquer du mastic de bourrage autour C_J
des fixations supérieures (A) (Fig.Car.19) 2
- Veérifier le clipsage de I'absorbeur de <
choc. O
E
* les trois agrafes inférieures (B) et les Bouclier arriere (Break)
vis (C) (Fig.Car.20), Dépose
- Déposer :
* les feux,
*les vis (B) et les deux agrafes (C)
Jeux des ouvertures Lg
g
1
=
O
w
-
\(/:' &
=
Z
w
=
w
o
2+1.4 )
- <]
g 1|
* les fixations inférieures (D) et (E) 1
(Fig.Car.24),
w
14
L
241.4] 8
1 )
* les agrafes latérales (G) (Fig.Car.22). (14
- Dégager le bouclier des protecteurs 14
intérieurs d’aile arriére. g
- Débrancher le connecteur d’éclaireurs
de plaque de police et d’aide au station-
nement (si le véhicule en est équipe). * la vis du protecteur d’aile (F) (Fig.Car.22), 2
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CARROSSERIE

SELLERIE
A * les cales de maintien (bas de pare- * le bras d'essuie vitre a l'aide de l'ex- (7))
Methode de collage brise), tracteur Ele.1552, ‘L
Le cordon de colle * le pare-soleil et son support D et G, * les garnitures de hayon, =
* les garnitures intérieures de montant D * le joint de garniture latérale D et G. :EI
Application : et G de pare-brise, - Débrancher (Fig.Sel.4) : o
- Aprés la découpe, I'arasement de I'an- * le rétroviseur intérieur, débrancher les NTT|
cien cordon doit s'effectuer le plus tard connecteurs. \E
possible. Ceci permettant d'avoir un Important : Avec du ruban de masquage 0]
maximum de garantie de propreté de  protéger I'entourage de vitre.
celui-ci (risque de pollution diminuée).
- Le cordon de colle sera de forme trian- - Mettre en place le protecteur de planche
gulaire (buse d'application fournie dans de bord puis découper le cordon de colle.
les kits) (Fig.Sel.1) Repose
Important : I
Collage d'un pare-brise sur un véhicu-
le ayant un airbag passager :
- Lors d'un déploiement d'airbag passa-
ger, celui-ci vient s'appuyer sur le pare-
brise. Il est donc impératif de respecter wl
les temps d'immobilisation suivants. 2
M * Monocomposant «GURIT» Réf. 77 01 * le connecteur d'antenne satellite (A) Q
202 273 1 16 h. puis déposer celui-ci (B), 4
* Monocomposant «JOINT FRANCAIS» * les connecteurs du faisceau de dégi- <
Réf. 77 01408 841 :....ccevvveene 16 h. vrage, 8
= 8 * Bicomposant «GURIT» Réf. 77 01 422 * le contacteur d'antenne (C). s
389 L 2h 30
Nota : Afin de restituer rapidement et en DXcou%age cti)u c%rdon de colle te
- Dans le cas ot vous ne disposez pas de toute sécurité les véhicules aux clients, ~(, 150 ©7 FLEN £O Masduage profeger
buses spécifiques, respectez les dimen-  nous préconisons d'utiliser la colle Pgn oura?e e V('j re. q " 1
sions du cordon. bicomposant «GURIT». -Piquer le cordon de colle en (1) L——
- Le cordon doit étre appliqué réguliére- ) , (Fig.Sel.5).
ment en commengant de préférence par ~ Effectugr la préparation pour le collage
le bas et au centre. et appllquer la cqlle en respectant les
- Le raccord en fin d'application se feraen ~ consignes du fabricant. . 11}
juxtaposant les cordons sur 50 mm - Reposer l'enjoliveur sup. du pare-brise. 2
(Fig.Sel.2). -CoIIe’r 'Ia butée centrale du pare-brise g
(adhésive). [
- Mettre en place les cales de maintien D =
et G 8
Nota : Respecter la taille du cordon de \d
colle (Fig.Sel.1). -
- Poser le pare-brise (deux opérateurs) et Z
repartir les jeux latéraux. "'EJ
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse w
de la dépose. - Passer le fil de découpe (E) sous la lévre o
- . du surmoulage inférieur (Fig.Sel.6). =)
Nota : Assembler les deux cordons entre Lunette arriere (berllne) 8
eux en les lissant. .
Trés important : A chaque collage, il est Dépose
impératif de poser la vitre immédiate- X
- Déposer :

ment aprés extrusion de la colle.
Pare-brise

- Les vitrages collés font partie intégrante
de la structure des véhicules.

Dépose

Outils nécessaires :
» protecteur de planche de bord
Car.1583, extracteur Elé.1552.
- Déposer :
* les bras d'essuie vitre avec l'extracteur
Elé.1552,
* les deux demi-grille d'auvent,
* les enjoliveurs ext. de montant D et G,
* I'enjoliveur supérieur ext.,

* |'aileron arriére : 4 vis A M6 (Fig.Sel.3),

- Découper la lunette AR en partie infé-
rieure (de 1 a 2) (Fig.Sel.5)

- Procéder de la méme fagon pour le sur-
moulage supérieur (de 3 a 4).

Repose
- Effectuer la préparation pour le collage

et appliquer la colle en respectant les
consignes du fabricant.

CARROSSERIE
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CARROSSERIE

- Respecter la taille du cordon de colle
(Fig-Sel.1).

- Poser la lunette AR (deux opérateurs) et
repartir les jeux latéraux de 5 * 2 mm.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Pl

Lunette arriére ouvrante
(break)

Dépose

ra

Pl

GENERALITES

- Déclipser la trappe d'acces.

- Débrancher le connecteur du faisceau
de dégivrage.

- Déposer :
* le cache fixation du troisieme feux stop,
* I'enjoliveur de gache,
* les deux vis de fixation du troisieme feux

stop et le déclipser en (E) (Fig.Sel.7).

ra

MECANIQUE

- Déconnecter le faisceau.
- Déposer :
* les deux vis de fixation sur I'élément
aérodynamique (F) (Fig.Sel.8),

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

* le bras d'essuie vitre arriere a l'aide de
l'outil Elé.1552.

- Déclipser les équilibreurs de hayon (sur
le vitrage) a l'aide d'un petit tournevis
plat, écarter les griffes du clip de main-
tien, sans le faire sortir de son logement
(Fig.Sel.9).

CARROSSERIE

Opérations a effectuer a deux opérateurs :
- Dégager le faisceau antibrouillard (G)
(Fig.Sel.7).
- Déposer :
* les quatre vis de fixation de la lunette
ouvrante (H),
* la vitre.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Glace de custode (break)

Important :

* La glace de custode comporte un sur-
moulage.

* Ce joint n'est pas détaillé au M.P.R.

* Dans le cas d'une dépose-repose, sui-
vre la méthode décrite ci-dessous, de
fagon a ne pas détériorer le surmoulage
lors de la découpe.

Dépose

- Déposer :
* la tablette latérale arriére,
* la garniture de custode,
* le feux arriére.

Découpage du cordon de colle

Important : Avec du ruban de masquage
protéger I'entourage de vitre.

- Utiliser du cable tressé pour piquer le cor-
don de colle en partie inférieure arriere.
Nota : L'outil de piquage doit venir s'insérer

un maximum au ras de la téle (Fig.Sel.10).

- Découper le cordon de colle de (B) jus-
qu'en (C).

- Passer le fil de découpe sous la levre du
surmoulage de (C) jusqu'en (D), puis
découper le cordon de colle.

- Maintenir la vitre de I'extérieur, puis finir
la découpe de (D) a (B).

Repose

- Effectuer la préparation pour le collage
et appliquer la colle en respectant les
consignes du fabricant.

Nota : Respecter la taille du cordon de
colle (Fig.Sel.1).

- Poser la glace de custode et repartir les
jeux latéraux.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Glace de porte avant
Dépose
- Déposer :

* la garniture de porte AV (voir méthode),

*le lécheur intérieur de vitre (A)
(Fig.Sel.12),

v
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* les deux agrafes de fixation de vitre
(B).
- Dégager la vitre des axes de chariots
d'entrainement.
- Déposer la vitre.

Repose

- Vérifier la mise en place des agrafes avec
leur joint en mousse (C) (Fig.Sel.13).

- Installer I'outil de maintien a l'intérieur du
véhicule, puis la poignée de tirage a l'ex-
térieur (deux opérateurs).

- Passer le fil de découpe (A) sous la levre
du surmoulage inférieur (Fig.Sel.11).
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- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
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CARROSSERIE

. . * la garniture de porte, e =Vi -
Vitre de porte arriére L los doux sgrafos ge fxation de vire -CVE-Vitre de porte arriere
i (A), dégager la vitre des axes de cha- Dépose
Dépose riot d'entrainement du l&ve-vitre.
- Positionner manuellement la vitre en _ Déposer : ‘lﬁ
- Déposer : position haute, bloquer celle-ci avec du « la garniture de porte -
* la garniture de porte AR, ruban de masquage. - l'agrafe de fixation de vitre (A), déga- =
* le lécheur intérieur de vitre (A) et I'agrafe - Déposer les cinq vis M6 de fixation du ger la vitre des axes de charic;t d'en- <
mécanisme (B) (Fig.Sel.16). trainement du 1éve-vitre. \5
R - Positionner manuellement la vitre en >
position haute, bloquer celle-ci avec du \€wl
ruban de masquage. (U]
- Déposer les trois vis M6 de fixation du
mécanisme (B) (Fig.Sel.18).
R 7
Ny ;7
Jh
- Débrancher le connecteur d'alimentation. g
- Dégager le leve-vitre par le trou inférieur c
de fixation de vitre (B) (Fig.Sel.14). du caisson de porte (Fig.Sel.17). =
- Dégager la vitre de I'axe du chariot d'en- <Z:
trailnement. 3)
- Faire reposer la vitre au fond du caisson W
de porte. =
- Déposer o - Débrancher le connecteur d'alimentation.
* les deux vis de fixation inférieures du - Dégager le leve-vitre par le trou inférieur
montant fixe (C), . du caisson de porte (Fig.Sel.19).
« partiellement le coulisseau de porte,
* la vis de fixation supérieure du montant
fixe (D) (étoile T de 20), faire tourner
celui-ci (1/4 de tour) pour l'extraire du
caisson de porte (Fig.Sel.15). R
w
>
g
[1'4
=
O
1]
.|
‘wl
[
Z
w
=
w
o
=2
Nota : La dépose de la vitre fixe ne pourra 8
s'effectuer qu'aprés la dépose de la vitre
coulissante.
- Dégager :
* la vitre coulissante,
* la vitre fixe en prenant soin de ne pas
pincer le Iécheur de vitre extérieur. Repose
Repose - La repose s'effectue dans I'ordre inverse
- Verifier la mise en place des deux agrafes de la depose.
(E) de maintien de gamiture intérieure, Initialisation du moteur de léve-glace
avant de reposer la vitre fixe.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Léve-vitre de porte avant
Dépose

- Déposer :

- Mettre le contact.

- Fermer la vitre jusqu'a la butée haute
(celle-ci monte par mouvements sacca-
dés).

- Maintenir l'interrupteur (environ deux
secondes).

- Descendre la vitre jusqu'a la butée
basse, maintenir l'interrupteur.

- Le moteur est initialisé.

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Initialisation du moteur de léve-glace
- Mettre le contact.

CARROSSERIE
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CARROSSERIE

- Fermer la vitre jusqu'a la butée haute
(celle-ci monte par mouvements sacca-

Autre méthode de dépose (Fig.Sel.22)

Garniture de porte arriére

des). Dépose
o - Maintenir l'interrupteur (environ deux P
i -SDee(?socr;dnedsr)é la vitre jusqu'a la butée - Déposer : , -
= - vire jusq + la manivelle de léve-vitre avec la pince
- basse, maintenir linterrupteur. a dégrafer (léve-vitre manuel),
< - Le moteur est initialisé. « l'obturateur et la vis de fixation (A),
: elesd is de fixation inféri B
A Garniture de porte avant el my, - aton in érieures (B)
il | - I
) Dépose
- Déposer :
* la vis de fixation (A), avec la pince a

dégrafer, déclipser le cache de la poignée
de tirage, puis débrancher le connecteur
de commande de rétroviseur,

« I'obturateur et la vis de fixation (B) de
commande d'ouverture intérieure
(Fig.Sel.20),

ra

MECANIQUE

— A e—re ‘
j(——é

* le cache fixation de rétroviseur, clipsé
en (C),

* les deux vis de fixation de poignée de
tirage (D),

* les deux vis de fixation inférieures (E)
(Fig.Sel.21).

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

- Faire un nceud coulissant a | 'extrémité
d'un fil électrique, (gainer de 3 mm) puis
faire passer l'autre extrémité du fil dans
le nceud.

- Insérer la boucle obtenue en (1), entre la
garniture et la lévre de la platine, sur
toute sa périphérie.

- Tirer sur I'extrémité du fil (2) et dégager
simultanément la platine (3), de fagon a
plaquer les lamelles contre la platine (F).

- A l'aide d'un tournevis plat, déclipser le
cache de fixation du cable de comman-
de d 'ouverture intérieure. Débrancher le
haut-parleur, I'éclaireur de porte

- Déposer le panneau de porte.

Repose

Important : Il est impératif de remplacer
le joint d'étanchéité de garniture de
porte aprés chaque dépose du panneau
(mastic préformé d’étanchéité).

- Maintenir la commande d'ouverture inté-
rieure en position fermée.

- Présenter I'ensemble cache et cable en
lieu et place puis reclipser I'ensemble.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

* la platine de léve-vitre avec la pince a
dégrafer, puis débrancher le connecteur.

- Al'aide de la pince a dégrafer, déclipser
le panneau de portes (7 agrafes).

- A l'aide d 'un petit tournevis plat, déclip-
ser le cache de fixation du cable de
commande d 'ouverture intérieure.

- Débrancher le haut-parleur, I'éclaireur
de porte, la platine de leve-vitre.

- Déposer le panneau.

Repose

Important : Il est impératif de remplacer
le joint d'étanchéité de garniture de
porte aprés chaque dépose du panneau
(mastic préformé d 'étanchéité).

- Maintenir la commande d'ouverture inté-
rieure en position fermée.

- Vérifier le clipsage de l'agrafe de main-
tien de la poignée d'ouverture de porte.

-
72
w
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Nota : Protéger la garniture (couteau a
mastic), et a l'aide de la pince a dégra-
fer, déclipser la platine de léve vitre (en
partie arriere) puis débrancher ses
connecteurs.

- A l'aide de la pince a dégrafer, déposer
le panneau de porte (7 agrafes).

Garnitures intérieures

= [& i - =
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Garnitures intérieures

- Présenter I'ensemble cache et cable en
lieu et place puis reclipser I'ensemble.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Garniture de pavillon
Dépose

- Déposer :
* |a tablette arriere mobile,
* le joint de porte de coffre (en partie
supérieure),
* les quatre joints d'encadrement de
porte (en partie supérieure),
* |les tablettes arriéres latérales,
* les garnitures de custode,
* les garnitures supérieures de pied milieu.
- Déclipser le cache D et G et déclipser la
fixation du pare-soleil, puis rabattre
celui-ci contre le pare-brise.
- Déposer :
* le pare-soleil D et G et leurs agrafes de
maintien,
* la garniture D et G de montant de pare-
brise.
- Débrancher les connecteurs (selon équi-
pement).
- Al'aide de | 'outil Car.1597, déclipser les
agrafes de poignées de virage (B)
(Fig.Sel.24).

- Tirer manuellement sur les poignées
pour les déposer.

=

Sommaire

- Déposer la garniture du rétroviseur inté-
rieur en exergcant une pression sur la
demi-coquille supérieure, puis tirer
simultanément sur la coquille inférieure.

- Débrancher les connecteurs (selon équi-
pement).

- Déclipser les deux agrafes situées a I'ar-
riere de la garniture pavillon (3) puis (4)

CARROSSERIE

Nota : Décoller avec précaution la garniture
de pavillon. Couper les cordons de colle a
I'aide d 'un outil (type couteau a mastic).

- Poser la garniture avec précaution sur
les appui-téte de siége avant.

- Décoller le ruban de masquage préala-
blement posé en partie arriére.

- Sortir la garniture par la porte de coffre.

ra

ra

Repose

ra

GENERALITES

Opération s'effectuant a deux opérateurs :

- Entrer la garniture par la porte de coffre,
centrer celle- ci en montant les poignées
de virage.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Planche de bord

Important : Respecter les consignes de
sécurités concernant le systéeme «Airbag».

Dépose

Nota : Le verrouillage du boitier électronique
d'airbags permet également de déver-
rouiller le verrou électrique de colonne
de direction.

ra

MECANIQUE

- Avancer les sieges avant afin de déposer
les vis de fixation de la console centrale.

- Reculer les sieges au maximum.

- Débrancher la batterie.

- Al'aide de l'outil Car.1597 (protégé par du
ruban de masquage en son extrémité)
(Fig.Sel.26).

Car. 1597

ra

(Fig.Sel.25).
AN -
- Déposer :
* le bouton de commande de toit ouvrant
(si équipé),

* les poignées de maintien et leurs obtu-
rateurs place conducteur,
* la console de pavillon.

- Déclipser les deux clips des plafonniers
positionnés a proximité des garnitures
de custodes.

- Débrancher les connecteurs pour dépo-
ser les plafonniers et leurs logements.

- Déposer :

* les obturateurs de fixation de hayon,
* les fixations supérieures des rideaux
de pare-soleil arriere (Fig.Sel.25).

- Appuyer sur (3) et sortir | 'agrafe (4).

- Coucher les dossiers de sieéges arriére

- Débrancher les deux connecteurs du
moteur de toit ouvrant (si équipé).

- Déclipser le cache fixation et déposer le
support central de pare-soleil.

- Débrancher le connecteur du contacteur
(si équipé).

[&

- Déposer :
* le lecteur de carte RENAULT en (1),
* les vis de console sur la planche de
bord (2) (Fig.Sel.27),

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

=
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(14

* la console. L<)

- Déposer (selon version) :
* ['auto-radio,

« 'unité centrale de communication,
* le tableau de commande de climatisation.
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CARROSSERIE

Tableau de commande de climatisation - Dégager le boitier de commande.
non régulé - Déposer la vis de fixation du tableau de
- Déposer : bord (K) et dégager les deux axes en
* I'enjoliveur du tableau de commande, partie supérieure (L) (Fig.Sel.33).
(I.ﬂ les 2 vis de fixation et dégager le
= tableau de commande.
- - Déclipser les cables.
< - Débrancher les connecteurs.
(14 - Déposer la vis de fixation de planche de
lél bord (B) (Fig.Sel.28).
‘wl
(O]
* la demi-coquille inférieure de volant
— deux vis (étoile T20). - Débrancher les connecteurs.

- A l'aide de l'outil Car.1597 (protégé par - Dégager le tableau de bord et déposer
du ruban de masquage en son extrémité)  |a vis de fixation de la planche de bord.
déposer le boitier d'interrupteurs. - Déclipser les caches latéraux de la plan-

- Débrancher les connecteurs (selon version). che de bord.

":',J - A l'aide de I'outil Car.1597 (protégé par - Déclipser la garniture de visiére avec la - Dgposer :
o du ruban de masquage en son extrémi-  demi-coquille supérieure de volant. * les vis de fixation latérales (M) (Fig.Sel.34),
= té), déposer les deux caches situés de . ; i S— _
Z ) L s g Important : La garniture de visiére et la
< part et d'autre de I'ecran, puis les 2 vis  gemi_coquille supérieure sont assem- —
(&) de f|)_<at|on." ) blées entre elles par une bande de cuir
‘w - Déclipser I'écran carminat . agrafée et collée. Pour déposer l'en-
= . . : ; semble, il n'est pas nécessaire de les
Pour la version afficheur décalé de désassembler.
I'autoradio (aucune vis de fixation)
- Déclipser I'afficheur. - Débrancher les connecteurs (essuie-
- Débrancher les connecteurs. vitre, commande de radio et éclairage)et
— - A l'aide d'un petit tournevis plat : les connecteurs du contacteur tournant
- déposer le capteur d'ensoleillement  (airbag et régulateur de vitesse).
(E) (Fig.Sel.29), - Avant la dépose de I'ensemble contact
tournant repérer sa position :
w E * en s'assurant que les roues sont droites,
D / * en vérifiant que le repére «O» du
e _‘N contacteur tournant soit bien positionné
o’ e : en face de l'index (Fig.Sel.31). -
- = ’ + le pare-soleil D et G.
fﬁ - Déposer partiellement les joints d'enca-
=1 drement de porte avant.
‘L - Déclipser la garniture de montant AV en
= partie supérieure et faire coulisser la
E garniture en maintenant simultanément
= les agrafes de fixation.
w - Déposer la planche de bord, en la
o déclipsant des agrafes situées en partie
8 supérieure latérale (Fig.Sel.35).
‘L » débrancher le connecteur.
- Déposer :
* la vis de fixation du cache intérieur du
vide-poches,

-
72
w
7
(72]
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* I'éclaireur de vide-poches (en prenant
garde aux doigts de contact),
* |'éclaireur de dessous de planche.

- Mettre en place une clé a ceil de @13
mm afin de verrouiller I'agrafe de main-
tien de I'airbag sur poutre ou déposer la
vis de fixation (selon version).

- Débrancher le contacteur d'airbag passager.

- Déclipser le coussin d'airbag volant
(Fig.Sel.30).

- Débrancher les connecteurs de l'airbag
de volant et les connecteurs des touches
du régulateur de vitesse (selon version).

- Déposer :

* |la vis du volant,
*le volant aprés avoir mis les roues
droites,

- Pousser sur le contacteur tournant (I) et
desserrer la vis de fixation (J)
(Fig.Sel.32).

Repose

- Avant de remettre la planche de bord en
place, positionner les faisceaux des

= [& i - =
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CARROSSERIE

tweeters, de l'afficheur et du capteur « vis (E) de cassette (M5 téte hexagonale Important :Vérifier le montage des tuyaux
d'ensoleillement. dE 8).eeiiiii 0,4 d'évacuation d'eau sur la cassette.
- 52 Ir:%cés;oz :ffectue dans l'ordre inverse < vis (F) de patte sur brancard (M6).....0,8 Ngtaé )Lorsqu'unei.;/is (E) (M5 tf]::zft_e hedxagonale
. . . p e 8) ne remplit pas son office de serra-
- Rebrgncher Ia’ battgrle (voir le chapitre Dépose ge, il est possible de changer d'orifice. fu’j
- ;(?Eggér:gg?en;a?;zgglqg: ?z!irba assager. - Déposer (Fig.Sel.37) : Prendre celui situé a proximits, il est E
u 9 passager. P 9-5€l.37) prévu a cet effet. 2'
Raccord tournant - Aprés remontage du toit ouvrant, effectuer : (14
- Avant la repose : * le réglage du panneau mobile, L
« s'assurer que les roues sont toujours * un essai fonctionnel et d'étanchéité du E
droites, toit, o
 contréler que le contacteur tournant * la repose de la garniture de pavillon.
soit bien positionné en vérifiant que le .
repére «O» du contacteur soit en face Moteur de toit ouvrant
de l'index (Fig.Sel.31).
Dépose
Volant
. | - Déposer :
Irr(lj;;(;rlzré\ttr.oL:]?:jr:gc.altlj_rgsv%gr?{agto?fﬁfg: . :a garniture.de toi?, . . Ig’ boT'tier de commangie de toit ouvrant, [
librement dans les cannelures. * les douze vis de fixation (A). ' . I'eclalreur de plafonnier.
- Débrancher les quatre tuyaux d'évacua- - Débrancher les deux connecteurs du
Nota : Prendre garde a ne pas les endommager tion d'eau (B). moteur.
et remplacer impérativement la vis du - Manuellement, a l'aide d'une clé (6 pans
volant aprés chaque démontage et la  Opération s'effectuant a deux opérateurs : de 4), actionner la vis (A) pour fermer le g
serrer au couple de serrage 4,4 daN.m. - Déposer les quatre vis de fixation sur la panneau mobile (si celui ci est ouvert) c
traverse centrale et dégager le toit (Fig.Sel.40). —
Airbag ouvrant par l'arriere du véhicule <Z:
Im . . (Fig.Sel.38). )
portant : Avant de reconnecter le coussin
airbag conducteur, il est nécessaire "g
d'appliquer la procédure de contrdle de
fonctionnement du systéme :
« vérifier que le témoin airbag au tableau
de bord est allumé contact mis (calcu-
lateur déverrouillé), A ]
- connecter un allumeur inerte au o @) @
connecteur de chaque coussin de l'air- —
bag et vérifier que le témoin s'éteint,
cpuper‘le contact, connecter le coussin - Déposer les trois vis de fixation (B) étoile Ll
airbag a la place des allumeurs inertes (T 20), puis dégager le moteur par 'ajou- =)
et le positionner sur le volant, : pl.J, °gag urp jou e}
e rage de I'éclaireur de plafonnier. =
* mettre le contact et vérifier que le oY
Ejemom sallume 3 sc_acondes a la mise Repose Repose =
u contact puis s'éteint. Si le témoin ne &J)
Z:tg.':; %?Jstfl zf;egit:grr]ggﬁgontrole alal- Nota : Avantla repose du toit, desserrer - La repose s’effectue dans 'ordre inverse d
’ les fixations du panneau mobile. de la dépose.
Important : Tout manquement a ces prescrip- A deux personnes, repositionner l'en- En cas de débranchement de la batterie, E
tions pourrait provoquer une mise hors état semble puis remor;ter les vis (A) (M5 d'anomalie électrique ou d'intervention w
de fonctionnement normal des systémes, ta . . sur le toit ouvrant, le systéme ne fonc- p—
. . . . éte hexagonale de 8) puis (D) (vis M8) . .
voir un déclenchement intempestif de de chaque coté sans les bloquer tlgnnera qu'en mode manuel avec un H_J
ceux-cl. - Centrer le toit a l'aide de deux piges deplacement par saccades. S
- Déverrouiller le calculateur électronique (910 ) dans les trous (E) situés en extré-  Procédure d'initialisation e}
d'airbag. mité de traverse (Fig.Sel.39). - Mettre le commutateur en position entre- ‘w

Toit ouvrant

- Couples de serrage (en daN.m) (Fig.Sel.36) :

« vis (D) de patte sur cassette (M8).....2,1

- Commencer par serrer les quatre vis (D)
(M8) de la traverse centrale, puis serrer
les fixations (E) du toit (vis M5 téte hexa-
gonale de 8) en procédant par diagonale.

baillement maximum.

- Effectuer un appui long sur le commuta-
teur (deux secondes mini) et rester
appuyé.

- Le moteur se déplace en mode pas a
pas jusqu'a l'entrebéaillement puis redes-
cend de quelques centimeétres.

- Relacher le commutateur.

- Réappuyer sur le commutateur et le
maintenir enfoncé, (un relachement en
cours d'exécution de cycles se traduira
par un arrét qui nécessitera un retour
aux précédentes corrections).

- Le toit ouvrant effectue un cycle complet
d'ouverture et de fermeture coulissante.

Nota : Un temps de cing secondes ne doit
pas étre dépassé entre deux actions lors
de la procédure d'initialisation, sinon I'é-
lectronique fera un nouveau cycle d'ini-
tialisation.

CARROSSERIE

= [& i - =

Sommaire



CARROSSERIE

-] Panneau mobile - Positionner le réglet sur sa tranche au
A o AV niveau de la carre de pavillon et visualiser
-Couple de serrage (en daN.m) AR I'affleurement avec le panneau mobile.
%) (Fig-Sel.41) : s 3) Réglage en hauteur (Fig.Sel.44) :
~L|I_J - Tolérance ligne arriére :1 mm de dépas-
= sement du panneau.
< - Tolérance ligne avant :1 mm d'enfonce-
[1'4 ment du panneau.
‘é‘ e 1IGNE AV, 14 0/-1
NTT| eligne Do 15%+0,5
o cligne AR ... 14 +1/0
e ligne Gu.ovvveeeeeeeeeeeee e 15+0,5
Réglage des jeux AR, AV et latéraux
- Cette opération doit étre effectuée apres
démontage du panneau mobile ou de
* Présserrage (A)..coovceeeiiieeencnieennns 0,15 I'ensemble du toit.
e Serrage (A)..occeeee e 0,4
1) Réglage des jeux AV, AR et latéraux :
Dépose - Pour effectuer le réglage, il faut que le
panneau soit en position fermé et que
- Déposer : ses quatre vis de fixation soient légere-
w * les deux caches de mécanisme, ment desserrées afin de le positionner
D * les quatre vis de fixation (A) (M5 téte en X (Fig Sel.45).
e) BTR 4).
E Nota : Attention aux cales (B) (Fig.Sel.42).
O
‘Wl
=
w
=2
g
[1'4
5 - Pour le réglage en Y, il est nécessaire
L de desserrer légérement les fixations du
- . le panneau mobile toit. Mettre en place deux piges @10
:"_J P ’ dans l'orifice prévu a cet effet pour
immobiliser la cassette en X et position-
E Repose ner le panneau en Y (Fig.Sel.46).
E - La repose s'effectue dans 'ordre inverse
o de la dépose.
=] - Procéder au réglage du panneau.
e ] - Les jeux entre le panneau et la carre de
‘W pavillon doivent étre répartis de moitié

entre |'avant et I'arriere ainsi que pour la
droite et la gauche (Fig.Sel.43).

2) Réglage des jeux en hauteur en (Z)
(Fig.Sel.45) :
- Mettre le toit en position fermé.
- Comme pour le réglage du jeu avant
/arriére agir sur les vis et sur le panneau
comme ci-dessus.

CARROSSERIE

- A l'aide d'un réglet, controler sur trois
points la répartition des jeux.

- Ces relevés doivent se faire entre la
carre de pavillon et la partie supérieure
du surmoulage en (A) (Fig.Sel.44) :
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CHAUFFAGE - CLIMATISATION
Caractéristiques Méthodes N N @
=
Utilisation d’une station de Cables de commande 2
charge (Robinair R 134a) : o’
Dépose ‘w
- Les véhicules «Laguna» présentent la E
particularité de posséder un seul rac- - Débrancher la batterie. o
cord sur 'ensemble du circuit de clima- - Déposer :
tisation. « le boitier du lecteur de carte Renault
- Pour les manipulations de récupération, en tirant vers soi (A) (Fig.Clim.1),
de tirage au vide et de rechargement du
gaz R 134a, utiliser seulement le tuyau I
de haute pression. Fig.Clim.2
Cable de commande du rotateur de
réglage de la température.
- Déposer I'habillage cété gauche sous w
la planche de bord. =)
- Dégrafer le faisceau électrique sur le e}
flasque de protection latéral gauche. =
- Déposer le flasque de protection <
latéral (1) (fig clim 3). 3)
* le cache du tableau de commande ‘Wl
(B), =
* les deux vis du bas du tableau de
commande,
* le tableau de commande en suivant
les fleches (Fig.Clim 2) :
- Débrancher les connecteurs du tableau -
de commande.
- Pour toute autre station de charge, sui- - Dégrafer les cables de commande. 1
vez les indications du mode d’emploi et — Fig.Clim.3 -
renseignez-vous auprés du fournisseur L
de celle-ci. 2
<)
Ingrédients o
] O
Moteurs 4 cylindres L_lIJ
- Compresseur : 'l
DELPHI HARRISSON V5 E
w
- Huile pour compresseur DELPHI =
HARRISSON : w
PLANETELF PAG 488 : 250 cm® + 15 %
- Fluide réfrigérant : \8
R 134a: 650 g + 25 L —

Moteur V6

- Compresseur :
SANDEN SD 7 V 16
- Huile pour compresseur
SANDEN :
SANDEN SP 10: 135 cm3 + 15
- Fluide réfrigérant :
R 134a:650 g + 25

Tuyaux

-Lors du remplacement d’'un tuyau,
rajouter 10 ml d’huile ou lors d’'un
éclatement tuyau (fuite rapide), 1 Boitier répartiteur, 5 boitier du filtre & particules,
rajouter 100 ml. 2 Radiateur de chauffage, 6 Filtre a particules

3 Couvercle du radiateur de chauffage, 7 Couvercle du filtre a particules,

4 Motoventilateur,

CARROSSERIE
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- Dégrafer le cable du volet de mixage
d’air.

Cable de commande du rotateur de
répartiteur de I’air dans I’habitacle.

- Déposer I'habillage cbté droit sous la
planche de bord.
- Dégrafer le cable du volet de répartiteur.

Repose

- Procéder en sens inverse de la dépose.

Boitier répartiteur /
évaporateur -
Radiateur de chauffage

Nota Le verrouillage du bofitier
électronique d’airbag permet également
de déverrouiller le verrou électrique de
colonne de direction.

Important : Toutes les interventions
sur les systemes airbags et prétension-
neurs doivent étre effectuées par du per-
sonnel qualifié ayant regu une formation.

Attention Il est interdit de mani-
puler les systémes pyrotechniques
(airbags et prétensionneurs) prés d’'une
source de chaleur ou d’une flamme; il y
a risque de déclenchement.

Dépose

- Déposer le coussin d’airbag de volant.
Pour cela, insérer un tournevis dans
I'orifice (1) puis effectuer un mouvement
vers le haut (2) (Fig.Clim.4).

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

-
o
Ll
0
n
o)
4
o
<
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- Débrancher les connecteurs de l'airbag
de volant et les connecteur des touches
du régulateur de vitesse (selon version).

- Déposer :

« |la vis du volant,

* le volant aprés avoir mis les roues
droites,

* la casquette intérieure de compteur,

* les demi-coquilles de volant.

- Débrancher les manettes (essuie-vitres,
commande de radio et éclairage) et les
connecteurs du commutateur rotatif
(airbag, régulateur de vitesse et le cap-
teur d’angle de volant).

- Avant la dépose de I'ensemble contact
tournant, repérer sa position :

*en s’assurant que les roues soient
droites au démontage,

« en vérifiant que le repere «0» du con-
tacteur tournant soit bien positionné en
face de I'index (Fig.Clim.5).

- Desserrer la vis puis dégager I'ensem-
ble de la colonne de direction.
- Déposer :
« |le tableau de bord,
* les interrupteurs de planche de bord,
* la vis de fixation de la planche de bord
(1) (Fig.Clim.6),

* la console centrale,

* le lecteur de carte Renault,

* 'autoradio (selon version),

* 'unité centrale de communication
(selon version),

* le boitier de commande de chauffage
et climatisation,

« la vis de fixation de la planche de bord
(2) (Fig.Clim.7),

» 'afficheur décalé de I'autoradio ou
I'écran Carminat (selon version) puis
dégager le faisceau,

* le capteur d’ensoleillement (3) (Fig. Clim.8),

* les pare-soleil,

* les garnitures des montants de pare-
brise ; pour cela, il suffit de dégager
suffisamment la garniture afin d’appu-
yer sur l'agrafe supérieure, écarter
ensuite le montant, puis tirer vers le
haut (Fig.Clim.9),

« les tweeters,

* les cbtés de planche de bord,
* les vis (A) de fixation latérales de la
planche de bord (Fig.Clim.10),

—_—

* le cache intérieur du vide poches
* 'éclaireur du vide poches
* I'éclaireur de dessous de planche.

- Mettre en place une clé plate afin de
verrouiller l'agrafe de maintien de
I'airbag sur la poutre, ou déposer la vis

de fixation (selon version)

[

(Fig.Clim.11).
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CARROSSERIE

- Débrancher le connecteur d’airbag pas-
sager situé pres du Boitier Fusible /
Relais Options.

- Sortir la planche de bord en dégageant
les agrafes (Fig.Clim.12).

Nota : Il est possible de manceuvrer le

levier de vitesses automatique en
appuyant sur le bouton (E) situé
devant celui-ci (fig clim 13).

Radiateur

- Découper la moquette en (A) (Fig.
Clim 14).

USeEd
»
>

x

- Dégager les faisceaux électriques.
- Déposer :
* les conduits de chauffage de pieds
arriere (B),

* le flasque de protection (D) (Fig.Clim.15),

« le carter inférieur du radiateur en le
tirant vers soi (Fig.Clim.16),

- Sous le véhicule, déposer la protection
sous moteur.
- Vidanger le circuit de refroidissement.
- Déposer :
* les colliers des tuyaux du circuit d’eau
du radiateur a l'aide d’un tournevis,
* le radiateur.

Boitier

- Découper la moquette en (A) (Fig.Clim.14).

- Dégager les faisceaux électriques.

- Déposer les conduits de chauffage de
pieds arriere (B).

- Débrancher le connecteur noir (C) du
groupe motoventilateur / module de
puissance.

- Déposer le flasque de protection (D)
(Fig.Clim.15).

Dans le compartiment moteur :

- Déposer la protection sous moteur.

- Vidanger le circuit de refroidissement.

- Déclipser les tuyaux du circuit de
refroidissement a la jonction du tablier.

- Décharger le circuit de climatisation.

- Déposer les tuyaux de climatisation a
la jonction du tablier.

- Déposer :
« le Boitier Fusibles / Relais Options
(A) (Fig.Clim.17),
* la synthese de parole (B).
- Déposer :

*la colonne de direction
«Direction»),
* les vis de fixation (C) et (D) de la

poutre (Fig.Clim.18),

%D

=\
<
!
Z)

(voir

* la vis (E) de gache de porte pour per-
mettre le dévissage de la vis (D) de la
poutre,

* le boitier répartiteur d’air.

- Déposer :

« le filtre a particules,

* le groupe motoventilateur,

* les trois vis de fixation du volet de
recyclage d’air (Fig.Clim.19).

- Ouvrir le boitier répartiteur (F).
- Déposer I'évaporateur.

Nota : La sortie d’eau évaporateur se
situe sous I'écran thermique de
I’échappement.

Repose

- Huiler les joints des tuyaux avec de
I'huile préconisée.

- Procéder en sens
dépose.

inverse de la
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Important : |l est impératif de remonter le
faisceau électrique correctement pour
éviter tout risque d’agression.

Repose de la planche de bord

- Avant de mettre la planche de bord en
place, positionner les faisceaux des
tweeters, de lafficheur et du capteur
d’ensoleillement.

- Raccorder le faisceau de l'airbag pas-
sager.

Particularités du contacteur tournant

- S’assurer que les roues soient toujours
droites.

- Vérifier que le contacteur tournant soit
bien positionné en vérifiant que le
repére «0» du contacteur tournant soit
bien positionné en face de I'index.

Particularités de I’entourage

du tableau de bord

- Mettre en place le tableau de bord et la
coquille inférieure de volant,

- Positionner la coquille supérieure de
volant

- Approcher l'entourage du tableau de
bord,

- Positionner la bande adhésive de la
coquille supérieure de volant sur I'en-
tourage (Fig.Clim.20),

» mettre le contact et vérifier que le
témoin s’allume 3 secondes a la mise
du contact puis s’éteint.

Attention : tout manquement a ces
prescriptions pourrait provoquer une
mise hors état de fonctionnement nor-
mal des systémes, voire un déclenche-
ment intempestif de ceux-ci.

- Déverrouiller le calculateur électronique
d’airbag.

- Effectuer le remplissage du circuit de
refroidissement.

- Effectuer le remplissage du circuit de
climatisation a l'aide de la station de
charge.

Filtre a particules

- Installé devant I'entrée d’air extérieur, il
assure le filtrage de I'air et garantit un
total assainissement de ce dernier avant
d’atteindre I'habitacle.

Dépose - Repose

- Déposer :
* le cache intérieur du vide poches
* les deux vis du couvercle du filtre a
particules (1) (Fig.Clim.21).

ra
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- Clipser I'entourage sur la planche de
bord.

Particularités du volant

Important : Les cannelures du volant
possédent des détrompeurs. Prendre
garde a ne pas les endommager. Le
volant doit rentrer librement dans les
cannelures.

- Remplacer la vis du volant aprés
chaque démontage et la serrer au cou-
ple (couple de 4,4 daN.m).

Particularités de I'airbag

Important : Avant de reconnecter le
coussin airbag conducteur, il est néces-
saire d’appliquer la procédure de con-
tréle de fonctionnement du systéme :

« vérifier que le témoin airbag au tableau
de bord soit allumé contact mis (calcu-
lateur déverrouillé), connecter un
allumeur inerte au connecteur de
chaque coussin de l'airbag et vérifier
que le témoin s’éteint,

* couper le contact, connecter le coussin
airbag a la place des allumeurs inertes
et le positionner sur le volant,

=

- Sortir le filtre a particules.
- Pour la repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

Groupe motoventilateur
Dépose - Repose

- Le motoventilateur est accessible par le
dessous de la planche de bord.

- Débrancher :
* |la batterie,
* le connecteur du motoventilateur.

- Déposer la vis de fixation du motoventi-
lateur.

- Tourner le motoventilateur (320) dans le
sens horaire pour le déclipser du groupe
et I'extraire vers le bas (Fig.Clim.22).

Moteur de recyclage

- Le moteur de recyclage a pour effet de
positionner le volet d’entrée d’air selon
les besoins déterminés par la régulation.

- Le moteur de recyclage est accessible
aprés avoir déposé la poutre (voir méth-
ode dépose de I'évaporateur).

[&

Dépose - Repose

- Débrancher la connectique.
- Déposer :
* les deux vis de fixation du moteur de
recyclage,
* le moteur de recyclage (A) (Fig.Clim.23).

- Pour repose, la procéder en sens
inverse de la dépose.

Moteur de mixage

- Le moteur de mixage a pour effet de
positionner le volet d’entrée d’air selon
les besoins déterminés par la régulation.

Moteur de mixage gauche
Dépose - Repose

- Déposer I'habillage c6té gauche sous la
planche de bord.

- Déposer les quatre vis de maintien du
renfort (Fig.Clim.3).

- Débrancher la connectique.

- Déposer :
* les deux vis de fixation du moteur de

mixage,

* le moteur de mixage (A) (Fig.Clim.24).

- Pour le repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

Moteur de mixage droit

- Le moteur de mixage droit est accessi-
ble aprés avoir déposé la planche de
bord (voir méthode dépose de I'évapo-
rateur).

Dépose - Repose

- Débrancher la connectique.
- Déposer :

i -
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Sonde évaporateur Situation : La sonde se situe dans le
rétroviseur droit.
- La sonde évaporateur a pour but d’in- 5 _
former la température en sortie d’éva- Depose - Repose (I.ﬂ
) porateur. 5 ; ; . )
¢ ﬂ“%‘\{ - C’est une thermistance a coefficient de Déposer (Fig.Clim.27) : =
> \ température négative (CTN). 2'
. 14
Dépose - Repose ST
Z
- Déposer I'habillage cété gauche sous (”;
la planche de bord.
- Déposer les quatre vis de maintien du
renfort (Fig.Clim.3).
- — - Débrancher la connectique.
* les deux vis de fixation du moteur de  _ pgposer la sonde en effectuant un 1/4 —
mixage, _ ] ) de tour (C) (Fig.Clim.24).
* le moteur de mixage (A) (Fig.Clim 25).  _poyr |a repose, procéder en sens
inverse de la dépose. —
Sonde de température /
hum|d|té habitacle * la glace du rétroviseur,
* 'ensemble de la sonde. w
- La sonde de température habitacle a - Sectionner le cablage de la sonde. 2
pour but d'informer de la température " Réaliser une épissure avec la nouvelle (_J
intérieure du véhicule. C'est une ther- ~ sonde. . Z
mistance & coefficient de température - PoUr la suite de la repose, proceder en <
négative (CTN). sens inverse de la dépose. (&)
- Le capteur d’humidité de I'habitacle g
est un capteur a effet capacitif : la Capteur solaire
capacité résistive évolue en fonction
de 'humidité.
- Le capteur solaire informe le calculateur
- Pour la repose, procéder en sens Situation : La sonde se situe dans le pour corriger le débit d’air aux aérateurs
inverse de la dépose. plafonnier. suivant le rayonnement solaire.
. . . Dépose - Repose Situation : Le capteur est situé sur le
Moteur de distribution centre de la planche de bord. W
o - Déposer : ) >
- Le moteur de distribution 2 pour effgt « le couvercle du plafonnier (Fig.Clim.26), Dépose - Repose e)
de positionner le volet d’entrée d’air o
selon les besoins déterminés par la - Dégrafer le cache de couleur noire =
régulation. , (Fig.Clim.28). o
- Le moteur de distribution est accessi- E
ble aprés avoir déposé la poutre (voir NTT|
méthode dépose de I'évaporateur). -
Z
Moteur de distribution I-IEJ
dégivrage L
o
Dépose - Repose 8
- Débrancher la connectique. \w
- Déposer :
*les deux vis de fixation du moteur
de distribution, : — -
+ le moteur de distribution (B) (Fig.Clim.24).  * les deux vis de fixation de la micro-

- Pour la repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

Moteur de distribution
air souffle bas

Dépose - Repose

- Débrancher la connectique.
- Déposer :
* les deux vis de fixation du moteur de
distribution d’air,
*le moteur de distribution d’air (B)
(Fig.Clim.25).
- Pour la repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

turbine,
* 'ensemble de la micro-turbine.
- Débrancher la connectique.
- Pour la repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

Sonde de température
extérieure

- La sonde extérieure a pour but d’in-
former de la température externe au
véhicule.

- C’est une thermistance a coefficient de
température négative (CTN).

- Débrancher le connecteur du capteur.
- Pour la repose, procéder en sens
inverse de la dépose.

Capteur de qualité d’air

- Le capteur analyse en permanence
I’évolution de la concentration des gaz.

- Le capteur est protégé par une membrane
qui laisse passer les molécules de gaz
mais arréte I'humidité et la poussiére.

- Son acces est possible par le dessous
de la planche de bord.

CARROSSERIE
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Dépose - Repose Repose
- Déposer : - Huiler les joints des tuyaux avec de
n * la protection sous la planche de bord, I’huile préconisée.
Ll * le cache intérieur du vide poche, - Pour la repose, procéder en sens
= * la vis de fixation du capteur de qualité inverse de la dépose.
j d’air, - Effectuer le remplissage du circuit de
< * le capteur de qualité d’air (B) (Fig.Clim.23). fluide réfrigérant a I'aide de la station de
14 - Débrancher le connecteur du capteur. charge.
"I"ZJ - Pour la repose, procéder en sens - Lors du remplacement du détendeur,
€ inverse de la dépose. rajouter 10 ml d’huile préconisée dans
o le compresseur.
Condenseur
Pressostat trifonction
Dépose * les deux vis de la plaque de protection
(A), . . .
- Débrancher la batterie. « les deux vis de fixation des tuyaux sur ~ !t_i: gLeSCi%Sdt:;g"afgpc(:;l'ggh'g)st&”ie ?)Ili?nSZOSS
- Vidanger le circuit réfrigérant a I'aide de la bouteille déshydratante, assure la protection du circuit rgé;‘ri érént
] la station de charge. * la bouteille avec son support. . coupurepbasse pression : 2 barg '
- Déposer : . o
* la protection sous moteur, Repose coupure haute pression : 27 bars
: f?eagioeljg;:a]f?cg;ii ga:;;btgldfss)' Huiler les ioints des t de Il informe le calculateur d’injection de la
L « |a calandre P ' ) I’hUI'(Iar es JOI's des luyaux avec @€ pression du circuit réfrigérant.
= . les optiques P wre ;lorecromsee. rocéder en sens Le calculateur d’injection commande les
O o o 2 ventilateurs de refroidissement moteur
g la traF\J/e?se supérieure |nc\>/:rseade ?apgzeosg oceder en sens tilat d froid t t
4 ’ pose. . en fonction de la haute pression du cir-
< * les raccords des tuyaux de la boucle - Effectuer le remplissage du circuit de cuit réfrigérant et de la vitesse du
3 froide sur le condenseur (Fig.Clim.29). fluide réfrigérant a I'aide de la station de véhicule
~I'IEJ e ZoW === Ehargg. I t de la bouteile @ dépose du pressostat peut s'effectuer
B d(?rs}; dl: trer:r:p a(r:gmetnr 165 ?nl odu,he'.le sans vidanger le circuit réfrigérant.
eshycrata de, ?Jou e Ull® " _ Une valve automatique de fermeture isole
preconisee dans le compresseur. le circuit de I'extérieur au démontage.
] Détendeur
Particularité Le véhicule du type
_ «Laguna» est équipé d’un détendeur dit
g a orifice calibré.
c
(14 - Débrancher le capteur trifonction
5 (fleche).
w - Déposer :
-l * les agrafes des fixations inférieures du
‘L condenseur,
E * le condenseur.
L
s Repose
L
o - Vérifier le bon maintien du condenseur.
= - Huiler les joints des tuyaux avec de
A
¢} I’huile préconisée.
‘w - Pour la repose, procéder en sens

-
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inverse de la dépose.

- Effectuer le remplissage du circuit de
fluide réfrigérant a I'aide de la station de
charge.

- Lors d’'un remplacement du condenseur,
rajouter 30 ml d’huile préconisée dans
le compresseur.

Bouteille déshydratante

Dépose

- Débrancher la batterie.

- Vidanger le circuit réfrigérant a I'aide de
la station de charge.

- Dégager le vase d’expansion.

- Déposer (Fig.Clim.30) :

A : cOté évaporateur
B : c6té condenseur

Dépose

- Débrancher la batterie.

- Vidanger le circuit réfrigérant a 'aide de
la station de charge.

- Déposer partiellement le pare-boue AV
droit.

- Déposer :
* la calandre,
* le bouclier (a deux opérateurs),
* le phare droit.

- Dégager le bocal de direction assistée.

- Dévisser le raccord (C) (fig clim 30).

- A l'aide d’une pince a bec long, sortir le
détendeur.

= [& i - =
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AIRBAG ET PRETENSIONNEUR

Caractéristiques

- Ces véhicules sont équipés d'un ensem-
ble de sécurité passive de type SRP
(Systéme a Retenue Programmée) com-
pose :

« d'un airbag frontal conducteur avec un
sac gonflable SRP a deux volumes,

» d'un airbag frontal passager avec un
sac gonflable SRP a deux volumes,

* de prétensionneurs avant et arriére,

» de ceintures de sécurité avant spéci-
figues avec Systéme de Retenue
Programmée SRP,

« d'un boitier électronique (75 voies),

+ de deux capteurs de choc dans le pied
milieu de chaque cété,

« d'airbags latéraux protégeant le thorax
des occupants des places avant,

» d'airbags rideaux protégeant la téte des
occupants des places avant et arriere,

« d'airbags latéraux (selon version) pro-
tégeant le thorax des occupants des
places arriére.

Attention : Avec ce montage (airbags
frontaux SRP), les ceintures de sécurité
sont liées a la fonction airbag.

Le Systéme de retenue Programmée de
celles-ci n'est pas calibré de la méme
fagon si elles doivent étre montées face
a un airbag SRP ou non (vérifier impéra-
tivement la référence de chaque piéce
avant remplacement).

Sur ces véhicules il est rigoureusement
interdit de monter des ceintures de sécu-
rit¢ SRP a une place non pourvue d'air-
bag ou de débrancher l'airbag.

Remarque : Certains connecteurs sont
équipés d'un Systeme de verrouillage de
nouvelle génération. Il est impératif de
déclipser le verrou avant la dépose du
connecteur et de s'assurer de son bon
positionnement aprés sa mise en place.
Un connecteur non verrouillé ne permet-
tra pas l'alimentation de la ligne de mise
a feu.

Généralités

Toutes les interventions sur les systémes
airbags et prétensionneurs doivent étre
effectuées par du personnel qualifié ayant
recu une formation.

- Lors d'un choc frontal d'un niveau suffisant :

* les ceintures de sécurité retiennent le
conducteur et les passagers,

* les prétensionneurs (avant et arriére)
resserrent les ceintures de sécurité de
fagon a les plaquer contre le corps,

* le Systeme de Retenue Programmée
(SRP) limite I'effort de la ceinture sur le
corps,

* les coussins d'airbags se gonflent :

- a partir du centre de volant de fagon
a protéger la téte du conducteur,

- a partir de la planche de bord de
fagon a protéger la téte du passager
avant.

Sommaire
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Nota : Les airbags frontaux possédent
deux allumeurs afin de modifier le volu-
me de gonflage des sacs en fonction de
l'importance du choc et du réglage du
siége conducteur.

Lors d'un choc latéral d'un niveau

suffisant :

- L'airbag latéral thorax avant, situé dans le
siége avant correspondant (c6té impact)
se déploie coté portiere afin de protéger
le thorax de I'occupant du sieége avant.

- Selon version, l'airbag latéral thorax
arriére, situé sur le coté de caisse du
coté correspondant (cote impact) se
déploie coté portiere afin de protéger le
thorax de l'occupant du siége arriere.

- L'airbag rideau correspondant (coté
impact) se déploie co6té portiere afin de
protéger la téte des occupants des sie-
ges avant et arriére.

Attention :
* Ne pas mettre de housse sur les siéges
avant.

* Ne pas placer d'objet dans la zone de
déploiement de l'airbag.

* Lors d'une intervention sur le bas de
caisse du véhicule (sur le capteur de
choc latéral, sur la carrosserie, sur I'en-
rouleur de ceinture de sécurité etc.),
verrouiller impérativement le boftier air-
bag a l'aide de l'outil de diagnostic et
couper le contact.

Identification

- Les véhicules équipés d'airbags frontaux
sont identifiés :

* par des sérigraphies placées dans les
angles inférieurs du pare brise de
chaque cété,

* par l'inscription «Airbag SRP» au cent-
re du volant et sur la planche de bord.

- Les véhicules équipés d'airbags latéraux
sont identifiés :

* par des sérigraphies placées dans les
angles inférieurs du pare brise de
chaque cote,
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* par l'inscription «Airbag» sur le c6té Allumeur inerte
des dossiers de siéges avant, - Un allumeur inerte intégré dans un petit
* par l'inscription «Airbag» sur les garni- boitier rouge est livré dans la valise de
tures intérieures de pieds arriere de contréle XRBAG.
flﬂ pavillon. - Il présente les mémes caractéristiques
= - Les véhicules équipés d'airbags thorax électriques qu'un allumeur réel et a pour
3 arriere sont identifiés par l'inscription role de remplacer le coussin airbag ou le
< «Airbag» sur les cotés du dossier arriére. prétensionneur lors de son diagnostic.
(14 - lIs sont disponibles chez :
W Précautions MEIGA
Z ] . . 99-101, route de Versailles
‘wl Important : Les systéemes pyrotechniques CHAMPLAN
o (prétensionneurs, airbags frontaux et gh et SNA JUMEAU CEDEX
latéraux) doivent impérativement étre Tel. - 01 69 10 21 70
vérifiés a l'aide des outils de diagnostic o
a la suite :
| » d'un accident n'ayant pas entrainé de Méthodes
déclenchement,
« d'un vol ou tentative de vol du véhicule, - Le boitier électronique comporte des
- « avant la vente d'un véhicule d'occasion. Bo’l‘tier électronique cqmposants sensibles, il ne faut pas le
outill < cialisé laisser tomber.
utillage specialise < : - Lors d'une intervention sous le véhicule
Ergtqedylre tde _verrounlage du (échappement, carrosserie, etc.), ne pas
- Ces systémes peuvent étre diagnosti- oltier electronique utiliser de marteau ou transmettre de
L qués a l'aide des outils de diagnostic A la de q bofti 5 choc au plancher sans avoir verrouillé le
8 suivant : - ni\aaurg 03 avZﬁ??c?ute lijr?ter\?elt'ln‘tei:)nesi?’tlrg; boitier électronique a I'aide de I'outil de
> * NXR, ) . c e > diagnostic.
4 » OPTIMA 5800, syste_meg a|_rfbadgs et pret$|n3|o|nnebur§! il _Lors de linstallation d'un accessoire
< « CLIP. est imperatif de verrouiller le boitier  gjectrique en apres vente (haut-parleur,
8 - Ces outils permettent de détecter les  €lectronique : boitier alarme ou tout appareil pouvant
= pannes du boitier électronique ou les  ° E);?_r”:les outils NXR, OPTIMA 5800 et yanarer un champ magnétique), celui-ci
lignes défectueuses du Systeme. o . . d ét 5 d I'environ-
g ) . y ) 1. Choisir le menu «Diagnostic d'un Egm:X{a fc?csh: Leupgsﬁieraglsecﬁg\:iroLTe
Nota : Ces outils posseédent une fonction véhicule Renaulty. airbaas /p r&tensionneurs q
annexe permettant de désactiver les 2 Sglectionner et valider le type du 98P '
lignes de mise a feu avant chaque inter- véhicule. R
;e'nltion‘h afin td('jéVitef' t,OU'; risq(ljje de 3. Sélectionner et valider le Systéme a epose
eclenchement des generateurs de gaz diagnostiquer «Airbag». L
techni _ .y - Lors de la repose, respecter le sens de
pyrotechniques 4. Choisir le menu «Commande». montage du boitier électronique. La flé-
—— - Les outils NXR et CLIP disposent égale- - Sélectionner et valider la fonction 0 45t atre orientée vers l'avant du
L ment d'une fonction «contrdle point a «Configuration ~ calculateur» — ou \apicye.
8 point des faisceaux airbags et préten- «Paramétrage» (selon version d'outil) _gerrer jes vis en respectant le couple de
= sionneurs» semblable & la fonctionnalité :attvallder la ligne «Verrouillage calcu- ¢ g qaN.m.
de l'outil XRBAG. ateur».
5 6. thisjtr. le me.’t‘“bf‘Etat» et Vflriﬁe[.gﬁ Configuration des boitiers
wl XRBAG (E|é.1288) e Doltier sol en v_erlrom e._ Aea
~d - Cet appareil est un outil spécifiquement «Calculateur verrouillé» doit &tre ) o5 poitiers neufs identifiables par linti-
— réalisé pour le controle et le diagnostic confirmé et le voyant airbag au 14 (ACU3» par les outils de diagnostic
z des dispositfs airbags et prétension-  lableau de bord allume s DOWers (sauf xR25), sont livrés «airbag thorax
1T} neurs de ceintures de sécurité. e etc'rt'o?lqlljesa.neu S t§on tlvres gbr}s avant, airbag thorax arriére et airbag
= - Il permet d'effectuer des mesures élec- cet état). Le diagnostic reste possible  ;jo5,), configurés.
E_J triques sur les différentes lignes de ces lorsque ce mode est active. - Si ces configurations ne sont pas réali-
5 systemes. Nota : Pour déverrouiller le boitier électronique, ~ sées, le témoin airbag reste allume.
c Attention : Il est interdit de prendre des  Utiliser la méme méthode en validantla  * par les outils NXR, CLIP et OPTIMA
81T mesures 'sur ces systémes avec un ligne «Déverrouillage calculateur». 5800 uniquement
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ohmmeétre ou autre appareil de mesure
électrique : il y a risque de déclenche-
ment d0 au courant de fonctionnement
de l'appareil.

Adaptateur 75 VOIES (B53)

- Ce bornier se connecte en lieu et place
du bottier électronique.

- Il permet, a l'aide de I'XRBAG, NXR et
CLIP de contréler toutes les lignes de
mise a feu et de mesurer la tension
d'alimentation du bofitier électronique.

- Des bornes permettent également d'ef-
fectuer les contréles de continuité des
lignes de diagnostic.

Remarque : Le voyant airbag ne peut pas
étre piloté par I'outil car la demande d'al-
lumage est demandée au tableau de
bord par le réseau multiplexé.

L'état «Calculateur déverrouillé» ne doit
plus étre confirmé et le voyant airbag au
tableau de bord doit s'éteindre.

Dépose

- Le boitier électronique est situé sur le
tunnel dans la console centrale.

Rappel : Avant la dépose d'un boftier
électronique, il est impératif de le ver-
rouiller a I'aide d'un des outils de dia-
gnostic.

- Déposer la console centrale.

- Couper la moquette en (1) et la rabattre
légérement (Fig.Sécu.1).

- Déclipser et Déposer les conduits d'air
(2) droit et gauche.

- Débrancher le boitier électronique et
déposer les vis de fixation.

1. Choisir le menu «Diagnostic des véhi-
cules Renaulty,

2. Sélectionner et valider le type du
véhicule,

3. Sélectionner et valider le Systeme a
diagnostiquer «Airbag»,

4. Choisir le menu «Commande»,

5. Sélectionner et valider la fonction
«Paramétrage» ou «configuration cal-
culateur» (selon version),

6. Valider la ligne de configuration sou-
haitée, puis appuyer sur «suite»,

7. L'outil confirme la configuration.
Appuyer sur «suite» et valider,

8. Valider la configuration aprés coupure
du contact par le menu «Commande»
«Lecture configuration».

= [& i - =
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Les capteurs - Repositionner corr.ectem.ent Ie.connec— modéles.de prétensionneurs de ceinture
d h laté teur de la porte arriére afin d'éviter toute de sécurité :
€ choc lateraux entrée d'eau. » de prétensionneurs de boucle sur
| tant : Avant la dé d ‘ chaque ceinture avant. lls sont fixés n
mportant : Avant la depose d'un capteur i sur le coté des siéges avant, .
de choc latéral, verrouiller le boitier |I1t9l'V9ntl0n sur Ie§ * un prétensionneur ventral sur la ceinture lfl_J
électronique a l'aide d'un outil de dia- cablages de mise a feu conducteur, =
gnostic. Lorsque cette fonction est acti- » de prétensionneurs a enrouleur sur les | <
vée, toutes les lignes de mise a feux - En cas d'anomalie constatée sur un des ceintures de sécurité arriére (sauf cein- (04
sont inhibées, le témoin airbag au cablages, I'élément doit étre impérative- ture centrale). ‘L
tableau de bord s'allume. ment remplacé et non réparé. Z
i - Ce dispositif de sécurité ne peut tolérer Prétensionneurs avant (u;
Dépose aucune intervention classique de répara- de b I tral
tion des cablages ou des connecteurs. ( € boucle ou ventra )
- lIs sont situés de chaque co6té dans le - Les cablages de mise a feu des airbags . . S R
pied milieu. et des prétensionneurs étant intégrés au  \O'a : Ce Systéme est opérationnel aprés
- Déposer la gamiture intérieure de pied  faisceau habitacle, pour faciliter la répara- |2 mise du contact. —
milieu. tion, la méthode de remplacement de - Lors de son déclenchement, le systéme
Nota : la dépose du siége avant mest pas ~ CSUXCl Consiste a couper les deux extré- peut rétracter la boucle jusqu'a 70 mm
nécessaire. mités du cablage en panne et a faire sui-  (maximum). —
vre aux cablages neufs le méme parcours . s P
- Débrancher le connecteur de porte arriére. en longeant le faisceau habitacle. Remarque : ?‘” Ies_ ve'hlcules equipes
- Déposer les vis de fixation du connec- Attention : Lors de la pose du cabla " d alrb.ags'Iaterauxi |! n'est pas pos’s|b|e
teur sur le pied milieu puis le dégager. ; : e cablage neul,  de visualiser la résistance des préten-
- Déposer la vis de fixation du capteur S assurerque celui-ci ne soit pas agres-  sionneurs de ceinture par l'outil de dia- | L
puis le Déposer (Fig.Sécu.2). se et que son hygiéne d'origine soit bien  gnostic. Pour effectuer cette mesure, uti- | 2
respectee. liser l'outii XRBAG, NXR ou CLIP (_3
Attention : En cas dinstallation d'accessoires  (CONtrole cablages). Z
électriques, éviter le passage des cébles Dé g
électriques a proximité des lignes de epose YT
e o s s " Atenton : 1 st trat oo maniulr s | =
systémes pyrotechniques (prétension-
Contacteur sous siége neur ou airl:'>ag) pres d'ulne source de
chaleur ou d'une flamme, il y a risque de
-Le siége conducteur est équipé dun  deéclenchement. I
contacteur de position de glissiére Important:Avantla dépose d'un prétension-
(Fig.Sécu.3). neur, verrouiller le boitier électronique a
l'aide de l'outil de diagnostic. Lorsque
cette fonction est activée, toutes les lignes L
de mise a feux sont inhibées et le témoin =2
airbag au tableau de bord s'allume. C_3
. . s 14
- Décrocher la ceinture de sécurité en ==
appuyant sur le verrou (1) (Fig.Sécu.4). &J)
Attention : Lors d'un déclenchement d'airbag ; -l
latéral, le boitier électronique se ver- ‘w
rouille définitivement et allume le témoin =
airbag au tableau de bord. 5
Le capteur de choc latéral et le boitier s
électronique doivent alors obligatoire- 1T
ment étre remplacés (certains compo- o
sants perdent leurs caractéristiques D
nominales aprés le passage de I'énergie o
de mise a feu). ‘w
Important : Le démontage du capteur de
choc latéral entraine la destruction du Celui-ci permet de modifier le gonflage de
pion de centrage. Le remplacer impérati- lairb fp tal duct %t g q
vement il est détériors. airbag frontal conducteur (petit ou gran

Repose

- Pour sa repose, positionner le capteur a
I'aide de son ergot et procéder impérati-
vement a sa fixation sur le véhicule
avant de rebrancher son connecteur
(couple de serrage : 0,8 daN.m).

- Aprés avoir branché son connecteur,
effectuer un contréle a l'aide de I'outil de
diagnostic.

- Si tout est correct, déverrouiller le boitier.

Nota : Ce type de capteur de choc latéral
ne nécessite pas d'apprentissage a l'aide
de I'outil de diagnostic.

volume) en fonction de la position du
conducteur, selon la violence du choc.

- Pour son remplacement, déposer le
sieége puis raccorder le nouveau contac-
teur a I'aide de manchons thermorétrac-
tables ou remplacer le cablage complet.

- Controler impérativement ce fonctionne-
ment aprés un choc ayant entrainé un
déclenchement d'airbags.

Les prétensionneurs
de ceinture

Description
- Les véhicules sont équipés de plusieurs

Attention : Lors de la dépose d'un siége,
prendre garde a ne pas dégrafer le
connecteur afin de ne pas générer d'é-
lectricité statique pouvant entrainer un
déclenchement d'airbag.

- Positionner le siége en position basse et
au réglage milieu, puis le déposer a l'ai-
de de l'outil Elé.1584 (selon version)
(Fig.Sécu.5).
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Elé.1584

- Siege déposé, déposer :
* le connecteur du prétensionneur situé
sous le siége avant,
* le fil de masse,
* 'ensemble prétensionneur, aprés avoir
déposé sa garniture de protection.

Rappel : Lors d'un déclenchement des
prétensionneurs de ceinture ou des air-
bags, le boitier électronique se verrouille
définitivement et allume le témoin airbag
au tableau de bord. Le boitier électro-
nique doit alors obligatoirement étre
remplacé (certains composants perdent
leurs caractéristiques nominales aprés
le passage de I'énergie de mise a feu).

Particularités

- Le pédoncule de ceinture de sécurité,
coté conducteur, posséde un contact
électrique permettant de signaler par un
témoin au tableau de bord, que la cein-
ture n'est pas bouclée.

- Pour déclipser le connecteur, déposer
les vis de fixation des deux demi-
coquilles de boucle (Fig.Sécu.6).

- Respecter le cheminement et les points
de fixation du cablage sous le siege
(Fig.Sécu.7).

-Avant la repose du siége, contrbler
visuellement |'état des connecteurs sur
la base du siége et sur la caisse
(Fig.Sécu.8).

- Aprés avoir remplacé les pieces défec-
tueuses et rebranché les connecteurs,
effectuer un contréle a l'aide de l'outil de
diagnostic.

- Si tout est correct, déverrouiller le bofitier
électronique.

Prétensionneurs arriére
Dépose

- Le prétensionneur est situé sur I'enrou-
leur. Pour le déposer, il est nécessaire
de déposer la garniture de coffre et de
custode arriére.

- Débrancher le connecteur et le fil de
masse et déposer la vis de fixation
(Fig.Sécu.9).

Repose

- Respecter le cheminement et les points
de fixation du céblage.

- Serrer la vis de fixation au couple 2,1
daN.m. (810 mm) ou 4,4 daN.m. (@12
mm).

- Aprés avoir remplacé les pieces défec-
tueuses et rebranché les connecteurs,
effectuer un contréle a I'aide de l'outil de
diagnostic.

- Si tout est correct, déverrouiller le boitier
électronique.

Ceintures de sécurité SRP

- Les ceintures de sécurité avant sont
équipées d'un Systéme de Retenue
Programmée (SRP) spécifique.

- Avec ce montage, les ceintures de sécu-
rit¢ sont liées a la fonction airbag (le
Systéeme de Retenue Programmée de
celle-ci n'est pas calibré de la méme
fagon a un airbag SRP ou non).
Lors d'un déclenchement de prétension-
neurs, la ou les ceintures de sécurité
avant doivent étre systématiquement
remplacées si celles-ci étaient attachées
pendant la prétention (tout doute sur le
port de la ceinture doit se traduire par un
remplacement). Les contraintes phy-
siques exercées sur la boucle se réper-
cutent a I'enrouleur et risquent de dété-
riorer le mécanisme de celle-ci.

Airbag conducteur

- L'airbag conducteur est équipé d'un sac
gonflable spécifique (coussin avec mar-
quage SRP). Le sac peut se gonfler dif-
féremment (petit ou grand volume) en
fonction de la gravité du choc ou de la
position du réglage du siége conducteur.

- Avec ce montage, le coussin airbag est
lié a la ceinture de sécurité face a lui.

- La calibration du Systeme de Retenue
Programmée de la ceinture est spéci-
fique et complémentaire a ce type de
coussin airbag.

Description

- Il est situé dans le coussin du volant.

- Il comporte :
* un sac gonflable a deux niveaux,
* un générateur de gaz pyrotechnique

avec ces deux allumeurs.

- Ces éléments ne peuvent pas étre dis-
sociés.

- Pour se déployer, le sac gonflable déchire
le couvercle du volant.

Nota : Ce Systéme est opérationnel apres
la mise du contact.

Important : En cas de déclenchement
d'airbag, remplacer impérativement le
volant de direction et sa vis de fixation.

Dépose

Attention : Il est interdit de manipuler les
systémes pyrotechniques (prétension-
neur ou airbag) pres d'une source de
chaleur ou d'une flamme, il y a risque de
déclenchement.

Important : Avant la dépose d'un coussin
airbag, verrouiller le boitier électronique
a l'aide de l'outil de diagnostic. Lorsque
cette fonction est activée, toutes les
lignes de mise a feux sont inhibées, le
témoin airbag au tableau de bord s'allu-
me contact mis.

Important : Lors de toute dépose de
volant, il est impératif de débrancher les
connecteurs de l'airbag. L'airbag est
muni d'un connecteur qui se met en
court circuit lorsqu'il est débranché de
fagon a éviter tout déclenchement
intempestif.
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- Insérer un tournevis (type T30 ou une - La calibration du Systéeme de Retenue Repose
tige de @ 6 mm) dans l'orifice (1) situé Programmée de la ceinture est spéci-
derriere le volant (Fig.Sécu.10). figue et complémentaire a ce type de Attention : Respecter impérativement les
coussin airbag. consignes de sécurité qui sont & suivre |
pour la repose ou le remplacement du \wl
Description module airbag passager. =
- Il est fixé dans la planche de bord face Tout manquement a ces prescriptions :
au passager avant. Il comporte : pourrait provoquer une mise hors d'état | <C
* un sac gonflable a deux niveaux, de fonctionnement normal des syste- | &£
*un générateur de gaz pyrotechnique  mes, voire présenter un risque pour les "%
indissociable avec ces deux allumeurs. occupants du véhicule. €
Nota : Ce Systéme est opérationnel aprés - Procéder dans le sens inverse de la | ©
la mise du contact. dépose en respectant impérativement le
i couple de serrage des fixations du
Dépose module.
- Remplacer l'agrafe de fixation (2) du ——
Attention : Il est interdit de manipuler les module airbag passager (Fig.Sécu.13).
systémes pyrotechniques (prétension- z
neur ou airbag) prés d'une source de I
chaleur ou d'une flamme, il y a risque de
déclenchement.
- Lever (2) l'airbag afin de le faire coulisser.  Important : Avant la dépose d'un module
- Déclipser les sécurités des connecteurs. airbag passager, verrouiller le boitier w
- Débrancher les deux connecteurs d'ali- électronique a l'aide de l'outil de dia- =)
mentation des générateurs (Fig.Sécu.11) . gnostic. c
Lorsque cette fonction est activée, tou- E
tes les lignes de mise a feux sont inhi- <
bées, le témoin airbag au tableau de 3
bord s'allume. ‘w
- Pour déposer le module airbag passa- =
ger, il est nécessaire de déposer la plan-
che de bord.
- Déposer les deux connecteurs des allu-
meurs et les vis de fixation (Fig.Sécu.12). L
Important :
» Aucun corps étranger (vis, agrafe...) ne L
doit étre oublié au montage du module =
airbag. c
* Le couple de serrage du module est de 14
0,2 daN.m. -
» C6té module, bien enclipser a fond le 8
connecteur (enclipsage fort) et posi- I
Rappel : Lors d'un déclenchement des tionner le verrou de sécurité. ‘L
prétensionneurs de ceinture ou des air- * Coller une étiquette adhésive «témoin =
bags, le boitier électronique se verrouille de violabilité du Systéme» de couleur 5
définitivement et allume le témoin airbag bleue vendue sous les références 77 s
au tableau de bord. Le boitier électro- 01 040 153 (autres véhicules). w
nique doit alors obligatoirement étre . N o
remplace (certains composants perdent - E_ffectuer un cpntrole a l'aide de Iou’fll de =
leurs caractéristiques nominales aprés diagnostic. Si tout est correct, déver- | =
le passage de I'énergie de mise a feu).  Important : Lors d'un déclenchement du  rouiller le boitier électronique. T

Repose

- Brancher le fil de masse.

- Mettre les deux connecteurs en place et
verrouiller les sécurités.

- Positionner le coussin sur le volant.

- Le faire coulisser vers le bas afin de le
clipser.

Important : Aprés avoir tout remonté, effectuer
un contrble a l'aide de I'outil de diagnos-
tic. Si tout est correct, déverrouiller le
boitier électronique.

Module airbag passager

- L'airbag passager (SRP) est équipé d'un
sac gonflable a deux niveaux.

- Avec ce montage, le coussin airbag est
lié a la ceinture de sécurité face a lui.

module airbag passager, la déformation
et la détérioration des fixations imposent
systématiquement le remplacement de
la planche de bord.

Ne pas oublier d'apposer I'étiquette d'in-
terdiction d'installer un siege enfant dos
a la route sur le siege passager sur le
coté de la planche neuve (étiquette
disponible dans la collection Ref. : 77 01
205 442).

Rappel : Lors d'un déclenchement des
prétensionneurs de ceinture ou des air-
bags, le boitier électronique se verrouille
définitivement et allume le témoin airbag
au tableau de bord. Le boitier électro-
nique doit alors obligatoirement étre
remplacé (certains composants perdent
leurs caractéristiques nominales aprés
le passage de I'énergie de mise a feu).

Accessibilité de I'allumeur

- Il est possible d'accéder a I'allumeur (a
deux niveaux) ou au connecteur inter-
médiaire (1) (Fig.Sécu.13) du module
airbag passager pour le diagnostic en
passant par le vide-poches du véhicule.

- Déposer le cache de vide-poches, le
connecteur est situé sur le coété droit de
la planche de bord (prés du boitier
Fusibles / Relais Options si présent).

Rappel : Le controle de I'allumeur du
module doit impérativement étre effec-
tué a l'aide de l'outil diagnostic et de la
valise XRBAG.

CARROSSERIE
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Le module airbag latéral
THORAX (avant)

Description

- Le module «airbag latéral thorax» est
fixé sur le dossier des sieges avant coté
porte.

- Il comporte :
* un sac gonflable,
* un générateur de gaz pyrotechnique

avec son allumeur indissociable.

- Pour se déployer, le sac gonflable déchire

la mousse et dégrafe la garniture.

Nota : Ce Systéme est opérationnel aprées
la mise du contact.

Dépose

Important : Avant d'intervenir sur un dossier
ou de déposer un siege équipé d'un air-
bag latéral, verrouiller le boitier électro-
nique a l'aide de I'outil de diagnostic.
Lorsque cette fonction est activée, tou-
tes les lignes de mise a feux sont inhi-
bées, le témoin airbag au tableau de
bord s'allume contact mis.

Attention : Lors de la dépose d'un siege,
prendre garde a ne pas dégrafer le
connecteur afin de ne pas générer d'é-
lectricité statique pouvant entrainer un
déclenchement d'airbag.

Attention : Pour intervenir sur un siége
équipé d'airbag et afin de garantir un
déploiement correct de celui-ci, il est
impératif de respecter : position, nombre,
type d'agrafes a utiliser...

- Débrancher la batterie.

- Déposer le siége du véhicule a l'aide de
l'outil EI€.1584 et dégarnir le dossier.

- Dégager le cablage du module airbag et
son fil de masse aprés avoir débranché
son connecteur (repérer le parcours du
cablage et ses points de fixation).

Important : Si le systéme n'est pas déclenché
et s'il doit étre remonté, ne pas ouvrir le
module airbag. Le pliage du sac gonfla-
ble est particulier.

- Déposer le rivet de fixation (1) puis faire
coulisser le coussin airbag (Fig.Sécu14).

bags, le boitier électronique se verrouille
définitivement et allume le témoin airbag
au tableau de bord. Le boitier électro-
nique et le capteur latéral cété choc doi-
vent alors obligatoirement étre rempla-
cés (certains composants perdent leurs
caractéristigues nominales apres le pas-
sage de I'énergie de mise a feu).

Repose

Attention : Lors du déclenchement d'un
module airbag latéral, la déformation et
la détérioration des fixations imposent
systematiquement le remplacement de
I'armature siége.

- Positionner le module airbag sur 'armature.

- Positionner le rivet de fixation (1) livré
avec le module.

- S'assurer que le fil de masse soit cor-
rectement raccorde au module airbag
(selon version).

- Positionner le cablage sous I'assise du
siége comme a l'origine en respectant
son parcours et ses points de fixation.

- Rebrancher le fil de masse et vérifier le
bon verrouillage du connecteur.

- Regarnir le siege (Fig.Sécu.15).

Dépose

Important : Avant de déposer un airbag
rideau, verrouiller le boitier électronique
a l'aide de l'outil de diagnostic. Lorsque
cette fonction est activée, toutes les
lignes de mise a feux sont inhibées, le
témoin airbag au tableau de bord s'allu-
me contact mis.

- Particularités pour la version berline :

* l'accés au générateur de gaz (1)
nécessite la dépose des garnitures
arriere (Fig.Sécu.16),

* la dépose du module airbag (2) et du
sac gonflable nécessite la dépose de

<

Z

- Particularités pour la version break :

* l'accés au générateur de gaz (1) et le
remplacement du module airbag (2)
nécessitent la dépose des garnitures
de pavillon (Fig.Sécu.17),

CARROSSERIE

Rappel : Lors d'un déclenchement des
prétensionneurs de ceinture ou des air-
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- Remonter le siége sur le véhicule et
rebrancher ses connecteurs.

- Effectuer un contrdle a I'aide de I'outil de
diagnostic. Si tout est correct, déver-
rouiller le boitier électronique.

Attention : Tout manquement a ces prescrip-
tions pourrait provoquer une mise hors
état de fonctionnement normal des sys-
témes, voire un déclenchement intem-
pestif de ceux-ci.

Module airbag latéral
rideau

Description

- Le module «airbag latéral rideau» ou
«airbag de téte» est fixé derriére la gar-
niture de pavillon.

- |l comporte :

* un sac gonflable en forme de rideau,

* un générateur de gaz pyrotechnique
avec son allumeur (placé sur la partie
arriere).

- Ces éléments ne peuvent pas étre dis-
sociés.

- Pour se déployer, le sac gonflable
dégrafe la garniture de pavillon.

Nota : Ce Systéme est opérationnel apres
la mise du contact.

» dégager le cablage du module airbag
et son fil de masse aprés avoir
débranché son connecteur.

Important : Si le systéme n'est pas déclenché
et s'il doit étre remonté, ne pas ouvrir le
module airbag. Le pliage du sac gonfla-
ble est particulier.

- Déposer I'ensemble airbag.

Rappel : Lors d'un déclenchement des
prétensionneurs de ceinture ou des air-
bags, le boitier électronique se verrouille
définitivement et allume le témoin airbag
au tableau de bord. Le boitier électro-
nique et le capteur latéral de choc doi-
vent alors obligatoirement étre rempla-
cés (certains composants perdent leurs
caractéristiques nominales aprés le pas-
sage de I'énergie de mise a feu).

#h




Repose

Attention : Lors du déclenchement d'un
module airbag latéral, la déformation et
la détérioration des fixations imposent
systématiquement le remplacement des
agrafes de fixation.

- Mettre en place le module airbag sans
serrer les vis de fixation.

- Mettre en place le coussin airbag en
commengant
(Fig.Sécu.18).

par le maintien (1)

- Positionner toutes les agrafes.

- Serrer les vis de fixation (2) au couple
(0,8 daN.m).

- Rebrancher le fil de masse (E) (selon
version).

- Rebrancher le connecteur en s'assurant
de bien positionner le verrouillage.

- Effectuer un contréle a I'aide de I'outil de
diagnostic. Si tout est correct, déver-
rouiller le boitier électronique.

Attention : Tout manquement a ces prescrip-
tions pourrait provoquer une mise hors
état de fonctionnement normal des sys-
témes, voire un déclenchement intem-
pestif de ceux-ci.

Module airbag latéral
THORAX (arriére)

Description

- Le module «airbag latéral thorax arriére»
(3) est fixé derriere la garniture a coté de
I'assise de sieége arriere (Fig.Sécu.16).

- Il comporte :
* un sac gonflable en forme de rideau,
* un générateur de gaz pyrotechnique

indissociable avec son allumeur.

- Pour se déployer, le sac gonflable déchire

le couvercle du module.

Nota : Ce systéme est opérationnel apres
la mise du contact.

Dépose

Important : Avant d'intervenir ou de déposer
un airbag thorax arriére, verrouiller le
boitier électronique a I'aide de l'outil de
diagnostic. Lorsque cette fonction est
activée, toutes les lignes de mise a feux
sont inhibées, le témoin airbag au
tableau de bord s'allume contact mis.

- Rabattre le dossier du siége arriére du
véhicule puis dégrafer la garniture.

- Dégager le cablage du module airbag et
son fil de masse aprés avoir débranché
son connecteur.

- Déposer le coussin airbag par ses deux
fixations.

Repose

- Fixer le module airbag (couple de serrage :
0,8 daN.m),

- S'assurer que le fil de masse soit cor-
rectement raccorde au module airbag,

CARROSSERIE

- Le repositionner en respectant son par-
cours et ses points de fixation et rebran-
cher le fil de masse (E) (Fig.Sécu.16).
vérifier le bon verrouillage du connec-
teur.

- Effectuer un contréle a I'aide de I'outil de
diagnostic. Si tout est correct, déver-
rouiller le boitier électronique.
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Attention : Tout manquement a ces prescrip-
tions pourrait provoquer une mise hors
état de fonctionnement normal des sys-
témes, voire un déclenchement intem-
pestif de ceux-ci.
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ﬁ Symbolisation ll\:/lr:isl,:rSléesdr;z)qtigtséodgoséogrclzlwe. rétsiste :Ialux hautes temtpé-
, uleu i min. ratures; elle assure une protec-
= des méthodes équipée de fraise sphérique & tion anticorrosion autour des
= 10 ou 16 mm points de soudure
é Régles fondamentales ' '
1T de réparation Percer les points de soudure. Effectuer un cordon de mastic
2 Foret a dépointer. Vitesse de extrudé :
g - En régle générale, lors d'un remplacement rotation 800 a 1 000 tr/min. * Pistolet a cartouche manuel ou
d'un élément soudé de carrosserie, la répa- pneumatique,
ration doit étre identique a l'origine tant en ; Percer < @ 8 mm. Foret tdle. » Mastic de sertis ou d'accostage
nombre de point qu'en type de soudure cela 4 Vitesse de rotation 800 a 1 000 a un ou deux composants.
pour des raisons d'aspect et de sécurité. tr/min.
—— - Si pour des raisons de faisabilité, en Effectuer une pulvérisation de
réparation, cette régle ne peut étre que Percer > @ 8 mm. Fraise mastic :
partiellement respectée, les solutions de @ conique. Vitesse de rotation 800 % * Pistolet sous pression
— remplacement seront alors indiquées a 1 000 tr/min. » Mastic antigravillon et anticor-
dans les méthodes de réparation. rosion a deux composants.
- Celles-ci garantissent la conformité des Couper a la scie. Scie pneu-
tenues mécaniques exigées et dégagent matique alternative. Effectuer un cordon de mastic
la responsabilité du réparateur. colle extrudé :
g - En conséquence, vous trouverez décrites Découper la piece en meulant la * Pistolet a cartouche manuel ou
c dans les méthodes uniquement les spécifici- carre ou araser les parties de pneumatique,
4 tés liées au remplacement de la piece qui dif- oints de soudure restantes. » Mastic de colle a un ou deux
= , . : P
< férent de la premiére monte, autrement dit, les % Surfagage en finition de sou- composants.
o points de soudure par résistances électriques dure. Meuleuse verticale munie
€w ne seront plus indiqués sur les dessins. d'un plateau caoutchouc et d'un Nettoyage thermique des mas-
— - Cas les plus fréquemment rencontrés disque fibore @ 120 a 180 mm tics extrudés ou pulvérisés.
pour remplacer une soudure électrique grain P 36
par résistance :
;. cB:ou(gzhonnage @ Débrasage Particularité des toiles a trés
- Cordon haute limite élastique (THLE
— 3. Cpllage Soudure par point de chainette q ( )
4. Rivetage sous gaz de protection MAG. . 'indi 5
. Comme leur nom lindique, ces tbles
o . Nota : pour une bonne qualitt  sont trés dures et trés élastiques, elles
- De plus seront indiqués si nécessaire : de soudure, il est conseillé d'uti-  ngcessitent des techniques d'emboutis-
T * les outils et le matériel utilisés pour les Iise(r’ un gaz compose d'Argon +  sage particuliéres et en réparation celles
) opérations, . X 15 % de CO2 qui est considéré . cjne peuvent pas étre redressées avec
(e} *les sections des empilages de tdles comme un gaz actif (MAG). les moyens conventionnels utilisés en
"4 particuliers nécessitant des explications, _ o réparation carrosserie. (Rappel : il est
5 . Iesncqtat|9lqs pm:r le positionnement de @ $|ou<tjgre par point de resistance  fortement déconseillé de chauffer ce
certains éléments, électrique. t de t6l | d I it
e . elel ) ype de tble pour les redresser, le recui
i la localisation des lignes de coupe a pour effet de dénaturer les propriétés
‘W pour les remplacements partiels. Soudure par bouchonnage sous  des métaux).
E Attention : lorsque qu'une piéce est gaz de protection MAG. - Cela impose le remplacement systéma-
i symétrique (coté droit et gauche iden- , . tique des pieces endommageées soit dans
= tiques), il n'y aura dans la méthode Sertissage des panneaux exté- |eur totalité, soit par coupe partielles.
E qu'un coté de traité. rieurs de porte. - (Fj’oqr le dégrafatggle dgs te(l)int'f d? soudqlrlg
o o . ] L ) e L 'origine sur ce type de tole, il est conseillé
) - Cela signifie que le cote opposé est a réali- Glacis d'étain. Chalumeau a air  dutiliser des foreas a dépointer de type
[e] ser selon la méme méthode (lignes de chaud. Température sortie de «HSS» sinon utiliser en priorité la meule ou
‘W coupe et soudure...), dans le cas contraire buse 600° mini. Palette + les fraises en carbure de tungsténe.
- les spécificités par coté sont indiquées. baguette 33 % d'étain + suif. . Ce véhicule est également constitué
Exemple d'application de la Nota : le 9'30'5 d':?talln compen-  d'¢léments de structure réalisés par
) : , Se en grande partie les risques «raboutage au LASER» de todles
symbolisation dans une opéra- de déformation fusible dus aux  d'épaisseur et parfois de natures diffé-
tion de remplacement de piece soudures. rentes, exemple le longeron avant :
-Voir la méthode «Passage de roue Application de mastic électro- D
partie avant». soudable. Ce mastic conducteur
w - Les explications sont indiquées en de courant, intercalé entre deux
ﬁ italique. toles a souder par point, assure
I'étanchéité entre les tbles et
A Légende des vignettes évite la corrosion des points de
@ g g °
soudure.
[1'4 Couper au burin
EE Application de peinture a base A
o d'aluminium. Elle doit étre faite - Partie A : tole HLE XE 280P épaisseur
Meuler le cordon ou les points sur les faces d'accostage de 1,8 mm,
de soudure. Meuleuse droite cha%une hdes piéc%s ttél Soyc:er - Partie B : tole THLE HE 450M épaisseur
par bouchonnage. Cette peintu-
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équipée d'un disque bakélite &
75, épaisseur 1,8 a 3,2 mm.

re est conductrice de courant et

1,8 mm,
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- Partie C : téle HLE XE 280P épaisseur
1,5 mm,

- Partie D : t6le THLE HE 450M épaisseur
2,5 mm.

Renfort de fixation
traverse extréme avant

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire liée au rem-
placement de la fermeture de longeron
avant pour une collision avant.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- La traverse extréme avant doit étre utili-
sée comme gabarit pour le positionne-
ment de la piéce.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piece M.P.R.
(Fig.Car.1)

CARROSSERIE

- Piece assemblée avec :
* plaque support,
* écrous sertis.

Piéces concernées (épaisseur en mm)

(Fig.Car.2) :

1 Renfort de fixation traverse extréme
avant I e 2,5

2 Fermeture de longeron avant : ...... 1,5

Téles haute limite élastique et trés haute limite élastique

Traverse extréme avant

Renfort de fixation de traverse
extréme avant

Elément de fixation de traverse supé-
rieure avant

Longeron avant

Fermeture de longeron avant
Traverse latéral extréme avant
Traverse latérale avant

Demi-bloc avant

Longeron avant partie centrale

10 Boitier de fixation de berceau

11 Longeron avant partie arriere

12 Traverse avant de plancher arriére

N =

w

©oo~NO ;A

F

13 Traverse sous plancher arriére

14 Longeron arriére

15 Renfort de plancher central

16 Renfort boitier de fixation de berceau

17 Passage de roue partie avant

18 Renfort supérieur de coté d'auvent

19 Passage de roue

20 Renfort supérieur de passage de
roue

21 Doublure de pied milieu

22 Renfort supérieur de custode

23 Renfort de bas de caisse

24 Longeron arriere complet

S

Fermeture
de longeron avant

- Le remplacement de cette piéce est une
opération de base.

- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment le renfort de fixation de traverse
extréme avant (1) (Fig.Car.3).

Sommaire

- Cette opération peut s'effectuer suivant
deux possibilités :
* partielle (suivant la coupe A-A),
* compléte.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

Important : La fermeture de longeron
avant est composée de deux tbles d'é-
paisseurs différentes raboutées (sou-
dées) ensemble.

- C'est juste derriére cette ligne de rabou-
tage que s'effectue la coupe partielle
A-A.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable pour le remplacement de
cette piece.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéce M.P.R.
- Piece assemblée avec :
« renfort intérieur,
 élément de fermeture,
* écrous sertis.
Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Fermeture de longeron avant (partie
avant) ... 1,5/2,5
2 Passage de roue.........ccocveeevuneennnen. 1,8

Remplacement partiel (Fig.Car.4 et 5)
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Remplacement complet (Fig.Car.4 et 6)
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« renfort intérieur,

» couple choc,

« entretoise de fixation berceau,
* centreur,

* écrous sertis.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Longeron avant..........cccccoevvieneennn. 1,8
2 Renfort de longeron..........ccccceevueeeen. 2
3 Support moteur.........cccceeveeevnnnenn.. 2,5
4 Passage de roue partie avant........ 0,8
5 Cotédauvent.........ccooovvveneeen.... 1,2/2
6 Passage deroue .......ccccceeeeiiiiinennn. 2
7 Renfort support moteur.................. 1,5
8 Fermeture de longeron ............ 1,5/2,5
9 Longeron avant partie central .......... 4

10 Partie arriere de passage de roue.....1
11 Partie latérale de plancher central .. 1,2/0,8
12 Renfort de tunnel ........................ 1,2
13 Traverse latérale avant .................. 1,5

ra

Longeron avant

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment du renfort de fixation de traverse
extréme avant et du passage de roue
partie avant pour une collision avant.

- Cette opération peut s'effectuer suivant
deux possibilités :

* partielle (suivant la coupe A-A) (Fig.
Car.7),
* compléte.

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra
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- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piece concernée.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piece M.P.R.
- Piece assemblée avec :

« renfort de longeron,

* support moteur,

 support traverse,

* support boite (coté gauche),

* support batterie (c6té gauche),
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Nota : attention a préserver le renfort (2)
lors de l'opération.
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Important : la coupe s'effectue derriére la
ligne de raboutage.

Remplacement complet
(Fig.Car.10 a 12)
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Important : afin d'éviter la dépose du

support pédalier (collé), les points de Nota : cette découpe est nécessaire pour

soudure au niveau de la section (K) doi- faciliter le dégrafage des points précé-

vent étre épargnés. Il sera nécessaire dents. Celle-ci s'effectue entre le renfort

d'effectuer une découpe dans l'angle du de longeron (2) et le longeron avant

retour de téle (voir section K). Cette opé- partie centrale (9).
ration est a réaliser aussi sur la piéce de
rechange.

L

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘
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Important : la découpe des deux retours
de tole (1) et (2) (Fig.Car.12) est néces-
saire pour déposer le longeron. Ces
opérations sont a réaliser aussi sur le
longeron du Magasin des Piéces de
Rechange pour effectuer un cordon
comme indiqué sur le dessin.

ra

Demi-bloc avant

ra

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment du coté d'auvent pour une collision
latérale avant.

- Cette opération peut s'effectuer suivant
deux possibilités :

* partielle (suivant la coupe A-A) (Fig.
Car.13),
* compléte.
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GENERALITES

Pl

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Longeron avant partie arriére

Remplacement (Fig.Car.16)

MECANIQUE

- Les informations concernant les pieces
complémentaires et les liaisons spéci-
fiques a la piéce sont déja traitées dans
leurs chapitres respectifs.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable.

Composition de la piece M.P.R.

- Piece assemblée avec :
* longeron,
* coupelle d'amortisseur,
« fermeture de longeron,
* passage de roue,
* goujons soudés,
« renfort intérieur,
* élément de fermeture,
« écrous sertis,
* renfort de longeron,
* support moteur,
* support traverse,
* support boite (coté gauche),
* support batterie (c6té gauche),
« renfort intérieur,
* couple choc,
* entretoise de fixation berceau,
 centreur.

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Longeron avant
partie centrale

- Le remplacement de cette piece est une
opération complémentaire au remplace-
ment d'un demi-bloc avant, ou d'une
partie latérale de plancher central pour
une collision latérale avant.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires et les liaisons spéci-
fiques a la piéce sont déja traitées dans
leurs chapitres respectifs.

- Vous trouverez ci-aprés pour informa-
tion, deux vues de la piéce en position
(Fig.Car.14).

-
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Important : toutes les soudures devront
étre réalisées par bouchon (épaisseur
de la piéce : 4 mm).

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable.

Longeron avant
partie arriére

- Le remplacement de cette piéce est une
opération liée au remplacement de la
partie latérale de plancher pour une col-
lision latérale.

- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment |'obturateur arriére aprés vente en
mousse référence : 77 01 206 889.

- Cette opération s'effectue suivant deux
possibilités :

* partielle suivant la coupe A-A (Fig.
Car.15),

» compléte si l'opération est complémen-
taire a la partie centrale de longeron
avant.

>
(DD 0 0&D)

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

Nota : toutes les soudures devront étre
réalisées par bouchonnage.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable.

Rappel : il sera nécessaire de remplacer
I'insert gonflant premiére monte par I'ob-
turateur aprés-vente en mousse (B)
référence : 77 01 206 889 (Fig.Car.17).

Longeron arriére

- Le remplacement de cette piece est une
opération complémentaire au remplace-
ment de la traverse extréme arriere pour
une collision arriéere.

- Cette opération peut s'effectuer suivant
deux possibilités :

« partielle (suivant la coupe A-A) (Fig.
Car.18),
* compléte.
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CARROSSERIE

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéece M.P.R.

- Piece assemblée avec :
« rondelle matage,
« renfort de fixation du support d'anneau
d'arrimage (c6té droit),
« renfort de longeron partie arriére,
* renfort de fixation latérale de dossier,
* vis a souder.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Longeron arriere ........ccccceevvieveeeeenne 1,8
2 Traverse sous plancher arriére......... 1,2
3 Renfort de longeron ..........cccccocceeeen. 2
4 Plancher arriére partie avant .......... 0,7
5 Fermeture de traverse avant de plancher

AITIEIE ..ot 1

6 Traverse avant de plancher arriére..1,2
7 Partie latérale de plancher central ....1,2/0,8

8 Fermeture de bas de caisse............. 1,5
9 Renfort appui CriC.........cccoeveeeiiiienenn. 2
10 Boitier de fixation train arriére .......... 2

Remplacement partiel (Fig.Car.19 et 20)

-X1:105 mm

A

1 1

|
PO D) 0D

\

Important : la coupe s'effectue dans la
zone X2 entre le renfort de longeron et
le trou pilote. Le respect de la cote X1
permet de se situer au milieu de cette
zone.

Remplacement complet
(Fig.Car.21 et 22)
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* vis soudée,
* rivet. D

Piéces concernées (épaisseur en mm) : <>
1 Plancher arriére ........cccooeeevevvneenne. 0,8
2 Plancher arriere partie avant .......... 0,7 |
3 Traverse sous plancher arriére. ........ 1,2

4 Longeron arriere ........ccccoceceeeeeeennnns 1,8 1 5

5 Renfort de longeron ..........cccccoveee. 1,8
6 Passage de roue intérieur................ 0,8

ra

ra

ra

GENERALITES

Remplacement complet (Fig.Car.24)

Pl

MECANIQUE

Plancher arriére

- Le remplacement de cette piece est une
opération complémentaire au remplace-
ment de la jupe arriére ou d'un longeron
arriere pour une collision arriére.

- Cette opération s'effectue suivant deux
possibilités:

» complete,
« partielle suivant la coupe A-A (coté
droit ou gauche) (Fig.Car.23).

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Nota : pour le remplacement partiel qui
s'effectue par superposition des téles, le
nombre de points de bouchonnage n'est
pas précisé dans la méthode. Il sera
nécessaire de respecter un écart d'envi-
ron 60 mm entre les points de soudure.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

M

/II:,I> ¢@sur piece MPR
. , e

- Piéce assemblée avec : e ¢ sur véhicule

« renfort de fixation roue de secours, Pad
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Composition de la piéce M.P.R.
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Renfort supérieur

de coté d'auvent ment du renfort de coté d'auvent pour E
une collision latérale et au pied avant w

- Le remplacement de cette piéce est une Eoftr une’coltl_lsmnllaf;terztale avant. ‘g n
opération complémentaire au remplace- - e e.b.olp('ara. lon sefiectue sulvant deux 8
ment de la traverse extréme avant pour POSSIDI ites : . . Y
une collision avant. * partielle (suivant la coupe A-A) (Fig. o
- Cette opération s'effectue suivant deux Car.29‘)’ <
» compléte. o

possibilités :

* partielle (suivant la coupe A-A) (Fig.
Car.26),

» compléte.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piece concernée.

- Les informations concernant les piéces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Renfort de cbté d'auvent............ 0,71,2
2 Coté dauvent........cooevveeeeeeiiiiininin, 1,2/2
3 Chapelle d'amortisseur ...................... 2
4 Pied avant ........ccoooiiiiiiii 1

Remplacement partiel (Fig.Car.27)

Remplacement complet (Fig.Car.28)

Coté d'auvent

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.
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Remplacement complet

- Les informations concernant les pieces (Fig.Car.31 et 32)
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

ra

ra

ra

GENERALITES

Composition de la piece M.P.R.

- Piéce assemblée avec :
* goujon soudeé,
* écrou soudé,
« renfort d'articulation capot,
« élément de fermeture de renfort de pied,
* renfort de pied avant,
« élément de fixation d'aile,
* support traverse,
* renfort de fixation traverse avant,
« écrous sertis,
* plaquette taraudée.

Pl

MECANIQUE

Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Coté d'auvent........ccccvveeeeeeennnen... 1,2/2
2 Chapelle d'amortisseur .............. 0,7/1,2
3 Traverse inférieure de baie............... 0,8
4 Passage de roue partie arriere .......... 1
5 Doublure de montant de baie .......... 1,5
6 Fermeture de bas de caisse. ............ 1,5

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE
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Passage de roue
partie avant

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment d'un cbété d'auvent pour une colli-
sion latérale.

Ceci sous-entend qu'il y a une opération
de base associée au remplacement
de cette piece, dans laquelle seront
incluses les opérations préliminaires.
D'ou les phrases suivantes :

Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piece concernée.
Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Passage de roue partie avant.......... 0,8
2 Fermeture de longeron avant ....1,5/2,5
3 Passage de roue .......cccceeeeeeviiiinnennn. 2

Dans les descriptions détaillées des
meéthodes, lorsque deux valeurs d'é-
paisseurs de téles pour une méme
piéce apparaissent, cela signifie que
cette piéce est composée de deux tdles
raboutées d'origine. La correspondance
des épaisseurs se fait en partant de I'ex-
trémité extérieure de la piéce vers I'ha-
bitacle du véhicule (sens du choc).

Remplacement (Fig.Car.33 et 34) :

quée car les points a réaliser sont iden-
tiques a l'origine (donc accessibles avec
la pointeuse).

YO 0D =

Le «L 25» indique la longueur en milli-
metre du cordon a réaliser pour la liai-
son concernée.

Si plusieurs cordons sont a réaliser, le
nombre indiqué précédera la longueur
de la soudure.

Lorsqu'il n'y a pas de nombre mention-
né, c'est qu'il n'y a qu'un point a réaliser.
Pour les remplacements partiels par
soyage, l'espacement est indiqué dans
l'introduction.

Le «X3» indique le nombre de points a
réaliser pour la liaison concernée.

Rappel : la liaison passage de roue sur

chapelle d'amortisseur n'est pas indi-

Sommaire

=

Le «@ 10» indique si nécessaire le dia-
métre de percage en millimétre a réali-
ser pour la liaison concernée.
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Passage de roue

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment du coté d'auvent, du support
moteur (c6té droit) et de la partie avant
de passage de roue pour une collision
avant et a la fermeture de bas de caisse
pour une collision latérale.

- Cette opération peut s'effectuer suivant
deux possibilités :

* partielle suivant la coupe A-A (Fig.
Car.35),
* compléte.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- L'utilisation du banc de réparation est
indispensable pour le remplacement de
cette piece.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéce M.P.R.
- Piéce assemblée avec :

» Coupelle d'amortisseur,

» Goujon de masse soudé,

» Goujon soudé.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Passage de roue
2 Longeron avant.........ccceeoeeeenineennn

3 Longeron avant partie centrale .......... 4
4 Passage de roue partie arriére .......... 1
5 Cloison de chauffage ................ 1,8/0,8
6 Renfort de cloison de chauffage...... 1,5
7 Boitier de fixation de berceau.......... 1,5

Remplacement partiel avant
(Fig.Car.36 a 38)
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- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment :

* le support joint de double étanchéité
avant (5) a remplacer complet,
(Fig.Car.41),

Passage de roue
partie arriére

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment du demi-bloc pour une collision
avant et a la fermeture de bas de caisse
pour une collision latérale avant.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Passage de roue partie arriére .......... 1
2 Cloison de chauffage ................ 1,8/0,8
3 Passage de roue........cccvveveeevnnneen. 1,2
4 Partie latéral de plancher central ..1,2/0,8
5 Longeron avant.........ccccceeeeiiiieneen. 1,8

Remplacement (Fig.Car.40)

* le renfort de co6té d'auvent (2) a rem-
placer partiellement suivant la coupe
A-A.

« l'insert gonflant de pied.

- Dans la méthode décrite ci-aprés, vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques du renfort de coté d'au-
vent et du support joint de double étan-
chéité avant puis de la piece concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piece M.P.R.

- Piéce assemblée avec :
« renfort de charniére inférieur,
« renfort de pied,
 goujon soudé,
* écrou serti,
* vis soudée,
« renfort d'articulation,
« cage de fixation charniére,
« plaque de fixation charniere,
« renfort charniére.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Piedavant ......cccoooovviiviiiiiieieeieeeee, 1
2 Renfort de coté d'auvent............ 0,711,2
3 Coté dauvent........oooeeeeeevirnrriiriiieienns 2
4 Chapelle d'amortisseur ..................... 2
5 Support joint de double étanchéité

AVANT .o 1
6 Renfort de pied ........cccoviiiiiiiiiiieen. 2
7 Fermeture de bas de caisse............. 1,5
8 Renfort de bas de caisse ................ 1,2

9 Renfort de charniere inférieur
10 Insert gonflant

Remplacement (Fig.Car.42 a 46)

Pied avant

- Le remplacement de cette piece est une
opération de base pour une collision
latérale avant.
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Nota : La dépose du support joint de
double étanchéité est nécessaire avant
d'effectuer la coupe.

Important : Un insert gonflant est
positionné dans le montant au-dessus de
la zone de coupe. En cas de destruction
de l'insert, celui-ci doit étre remplacé par
un cordon de mastic joint peinture.
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Nota

: Le cordon doit s'effectuer par
l'intérieur de la doublure du pied avant.

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘
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Important : Les inserts gonflants
réagissent a la température lors de I'im-
mersion de la caisse dans les bains de
cataphorése en premiére monte.
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En réparation, ces conditions sont
impossibles a reproduire. Il sera donc
nécessaire de réaliser les opérations
suivantes lors du remplacement d'un
insert afin d'assurer une étanchéité opti-
male et de garantir l'insonorisation du
véhicule :

1 Nettoyer les surfaces d'encollage a
I'neptane (référence 77 11 170 064).

2 Appliquer sur la périphérie de l'insert
(M) du mastic d'étanchéité garniture (N)
(référence 77 01 423 330).

3 Mettre en position l'insert en comprimant
le mastic.

Doublure
de montant de baie

- Le remplacement de cette piéce est une
opération complémentaire au remplace-
ment de la partie avant de c6té de cais-
se pour une collision latérale avant.

- Cette opération peut également s'effec-
tuer partiellement en complément au
remplacement d'un pied milieu ou d'un
pied avant suivant la coupe A-A
(conserver la partie avant ou arriere sui-
vant le cas) (Fig.Car.47).

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piece concernée.

Important : « La doublure de montant de
baie est composée de deux téles
d'épaisseur différentes raboutées (sou-
dées) ensemble.

* La coupe partielle A-A, s'effectue
avant la ligne de raboutage.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Doublure de montant de baie .......... 1,5
2 Coté d'auvent......ccoevveeeiieeciiieene 0,7/2

Remplacement (Fig.Car.48 et 49)

Pied milieu

- Le remplacement de cette piece est une
opération de base pour une collision
latérale avant.

- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment, l'insert gonflant de pied milieu.

Important : Le pied milieu est a découper
dans la partie avant de coté de caisse,
les coupes données dans la méthode
peuvent donc évoluer selon le degré du
choc (Fig.Car.50).

CARROSSERIE

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques de la piece concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéce M.P.R.

- Piece assemblée avec :
* renfort de charniére inférieur,
« renfort de pied,
« support joint double étanchéité,
* goujon soudé,
* écrou serti,
* vis soudée,
« renfort d'articulation,
« cage de fixation charniére,
* plaque de fixation charniere,
« renfort charniére.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Pied Mili€U ...ovveeeeeieiiieeeee e, 1
2 Renfort de pied milieu...................... 1,8

Remplacement (Fig.Car.51 & 53)
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Rappel : Il sera nécessaire de remplacer
l'insert gonflant (C) (voir méthode
décrite dans le chapitre Pied avant).

Pl

MECANIQUE

PO 0D

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

Nota : La zone A est vide.

Partie avant
de coté de caisse

- Le remplacement de cette piece est une
opération de base pour une collision
latérale avant.

- Pour effectuer cette opération, il sera néces-
saire de commander en supplément :

* le support joint de double étanchéité
avant (5) (Fig.Car.54) a remplacer
complet (voir chapitre Pied avant),

* le renfort de c6té d'auvent (2) a rem-
placer partiellement (voir chapitre Pied
avant),

e les inserts gonflants inférieurs (voir

chapitres Pied avant et Pied milieu).

CARROSSERIE

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
trouverez uniquement la localisation des
coupes a effectuer de la piéce concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.
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Composition de la piéce M.P.R.

- Piece assemblée avec :
« renfort de charniére inférieur,
« renfort de pied,
* support joint double étanchéité,
* goujon soude,
* écrou serti,
* vis soudée,
« renfort d'articulation,
« cage de fixation charniere,
* plaque de fixation charniére,
* renfort charniére.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :
1 Partie avant de c6té de caisse .......... 1

Remplacement (Fig.Car.55 et 56)

Bas de caisse

- Le remplacement de cette piéce est une
opération de base pour une collision
latérale.

- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment les deux inserts gonflants infé-
rieurs (voir chapitre Pied avant).

- Cette opération s'effectue suivant deux
possibilités :

* compléte.
« partielle suivant la coupe A-A (la partie
avant ne sera pas utilisée) (Fig.Car.57).

D

A 1 1

-La piéce du Break est différente au
niveau du panneau d'aile arriere mais la
méthode reste identique.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques de la piece concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéce M.P.R.

- Piéce assemblée avec :
« renfort de charniére inférieur,
» Goujon soudé,
 Ecrou serti,
* Vis soudée.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Bas de CaiSSe.......cceevuvvieeeeiiiiiieeeeeis 1
2 Fermeture de bas de caisse............. 1,5
3 Renfort de bas de caisse ................ 1,56
4 Renfort de charniére inférieur.......... 1,5

Remplacement (Fig.Car.58 a 60)
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- Compléte : Nota : Le cordon doit s'effectuer par
A l'intérieur de la doublure du pied avant.
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C " Rappel : Il sera nécessaire de remplacer
l'insert gonflant (F) (voir méthode de-
1 crite dans le chapitre Pied avant). - Cette opération s'effectue suivant deux
possibilités :
* compléte, —
$> « partielle (suivant la coupe A-A).
- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
1 sons spécifiques a la piece concernée. w
Rappel : Une colle structurale du type oD
= MC 514 (référence 77 01 406 775) doit (_J
¢@¢@ I.D $@ étre utilisée pour I'encollage. =z
- Les informations concernant les pieces (<_t)
complémentaires seront traitées dans ST
leurs chapitres respectifs. S
- Partielle :
G (= Composition de la piéce M.P.R.
B 1 1 1 - . _
- Piéce assemblée avec :
« renfort de gache, —
! * amortissant,
$’ « plaquette déformable.
1 Piéces concernées (épaisseur en mm) : Ll
=2
L 1 Panneau d'aile .......ccooevvveieiiiiieiiii, 1 Q
o 2 Passage de roue extérieur .............. 0,8 1
$ $ I:) % I-{) W 3 Support de feu ......ocooveveviirenn. 0,8 5
4 Support double étanchéité arriere ...... 1 w
5 Pavillon ... 0,8 =l
‘wl
H 1 1 Version Berline (Fig.Car.62 a 67) E
w
I | E
Zas o
2
()WL veR) D&Y 3
R4 ‘L
Rappel : Il sera nécessaire de remplacer
l'insert gonflant (C) (Fig.Car.52) (voir
méthode décrite dans le chapitre Pied
avant).
Panneau d'aile arriére w
14
- Le remplacement de cette piece est une L
opération de base pour une collision A 1 1 )]
latérale arriere. 8
- Pour effectuer cette opération, il sera néces- o
saire de commander en supplément : | o
* les deux inserts gonflants inférieur et '?A ! <
supérieur, < (&)
* le support joint de double étanchéité R
arriere (5) (Fig.Car.61). ) D DR “;-,‘
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- Coupe partielle inférieure

- Remplacement partiel :

T L

(NP ¢>. ¢>.
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(DL YR 98D

| nt, il ser: S
les inserts gonflants (K et L), (vol mth-
dd rite dans le chapitre Pied avant).

Version Break (Fig.Car.68 a 73)

- Remplacement partiel :

- Remplacement complet:
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Nota : il est possible d'effectuer le rem-
placement partiel par soyage au niveau
du feu pour préserver la partie supé-
rieure du panneau d'aile.

(D) 9

- Remplacement complet :

(DL D) )

Attention :
cas étre effectuée au méme niveau que
l'insert gonflant (S).

la coupe ne doit en aucun

Sommaire

Rappel : il sera nécessaire de remplacer
l'insert gonflant (S), (voir méthode dé-
crite dans le chapitre Pied avant).

[&

ra

z

ra

GENERALITES

T 1 1

| |
-
(DL 07

Traverse support
absorbeur arriere

- Le remplacement de cette piece est une
opération de base pour une collision
arriére.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

1 Traverse support absorbeur ............ 1,2
2 Renforts de traverse ........................ 1,5
BIUPE oo 1
4 Renforts intérieurs de jupe .............. 1,5

Remplacement (Fig.Car.74)

z

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ya
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Jupe

- Le remplacement de cette piece est une
opération de base pour une collision
arriere.

- Pour effectuer cette opération, il sera
nécessaire de commander en supplé-
ment les deux inserts gonflants latéraux.

Important :
Particularité de la dépose :
-La jupe est assemblée en premiere
monte dans I'ordre suivant :
« renforts intérieurs (1 et 2) (Fig.Car.75)
puis jupe.

page 200
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- Lors du dégrafage, pour accéder a tous
les points de soudure la dépose de ces
éléments se fera dans I'ordre inverse :

* jupe, puis renforts intérieurs (1 et 2).

Particularité de la repose :

- Il sera nécessaire de dégrafer les deux
renforts intérieurs de la jupe MPR afin
de respecter le méme ordre d'assem-
blage que la premiére monte :
 soudage des renforts intérieurs (1 et 2)

puis soudage de la jupe.

- Dans la méthode décrite ci-aprés vous
ne trouverez que les descriptions et liai-
sons spécifiques a la piéce concernée.

- Les informations concernant les pieces
complémentaires seront traitées dans
leurs chapitres respectifs.

Composition de la piéce M.P.R.
- Piece assemblée avec :
* renfort de traverse arriére,
« renforts intérieurs de jupe,
* traverse support absorbeur compléte.

Piéces concernées (épaisseur en mm) :

T JUPE o 1
2 Traverse support absorbeur ............ 1,2
3 Renforts intérieurs de jupe .............. 1,5
4 Support de feu ......ccccevviieiiiiienn, 0,8
5 Traverse extréme arriére.................. 0,7
6 Longeron arriére .........cccccceevvveeeenn. 1,8

Remplacement (Fig.Car.76 a 79)

DT 9

- Renfort intérieur gauche :
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(2]
‘Wi
=
-
<
14
‘Wl
Z
& §
(O]
Attention : < il sera nécessaire de réaliser
un calage lors de la repose avec de la
colle de structure sur le pourtour de la  Rappel : Il sera nécessaire de remplacer —
piece. o les deux inserts gonflant (J), (voir
* Cette opération permet de rattraper  megthode décrite dans le chapitre Pied B
I'écart entre la tole du renfort et la tra- avant). ) —
verse extréme arriere et d'éliminer les
risques de bruyance possibles. Traverse extréme arriére
- Renfort intérieur droit : . ¢|
- Le remplacement de cette piece est une L
opération complémentaire au remplace- D
ment de la jupe pour une collision arriére. (e}
- Dans la méthode décrite ci-aprés vous 1 =
ne trouverez que les descriptions et liai- <
— sons spécifiques a la piéce concernée. O
7 - Les informations concernant les pieces ‘L
complémentaires seront traitées dans =
leurs chapitres respectifs.
0
Composition de la piéce M.P.R.
- Pigce assemblée avec : C | <% |
— * support de gache, ; ,
G « plaquette, I | [
5—] * éléments de fermeture, T
« renforts inférieurs de pied extréme 1 3 "g
¢| arriére, G
* écrous sertis, o
* écrous soudés, -
* goujons soudés. : O
3 -
Piéces concernées (épaisseur en mm) : NTT|
1 Traverse extréme arriére.................. 0,7 -
2 Renfort de support de feu................ 0,8 -
3 Passage de roue extérieur .............. 0,8 I-IEJ
: w
= Remplacement (Fig.Car.80
H p (Fig ) o
3 A0 M ©® 3
‘wl
5l
YDA ¥
I w
14
5 L
(72}
@ )
14
] <
/™ .
YD S~ '\
[~ ./\

page 201

Sommaire =/ (& 4 - =




ra

GENERALITES

ra

Pl

MECANIQUE

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ra

CARROSSERIE

CARROSSERIE

CONTROLE DU SOUBASSEMENT

Avant d’entreprendre la réparation de la
carrosserie d’'une voiture, méme parais-
sant légérement accidentée, il est néces-
saire d’effectuer une serie de contrdles :

Controle visuel

- Ce contréle consiste a examiner le
soubassement du véhicule aux abords
des fixations mécaniques et dans les
zones fusibles ou vulnérables de fagon
a détecter la presence de plis de défor-
mation.

Controdle a la pige

- Le contréle visuel peut étre complété
par un contrOle a la pige qui permettra
par comparaisons symeétriques de
mesurer certaines déformations.

Contréle des angles de train
roulants

- Cest le seul contréle qui permet de
déterminer si le choc subi par le véhicule
a ou n'a pas affecté le comportement
routier de celui-ci.

Important : Il ne faut pas négliger, dans

les cas limites, le contréle des éléments
de train roulant qui pourraient égale-
ment avoir subi des déformations.
Par principe, aucun élément soudé con-
stitutif de la coque ne doit étre remplacé
sans s'étre assuré que le soubassement
n'a pas été affecté par le choc.

Ordre chronologique des
controles

Choc avant
1:G-A1=G’-A1
2:AT-H=A1-H

Choc arriére
1:G-B1"=G’-B1
2:B1-J=B1-J

Points de pigeage

Point G
Référence de départ pour le contrle des

points (A1) et (B1).

Point A1
Référenciel caisse avant.

Point H
Extrémité avant de longeron avant.

H’ AT’ G’ B1’ J’
| - — L ]
0, of o -
N : /1 N = I
S & o) .
yO 2 exo B o= =
[y .
= .
] o A ’
o u / e'R‘\.
0 202 u../ — ‘J @ ] )
o1 WA of o AN
H A1 G |B1 J
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Point B1
Pilote de montage train arriere.

Nota : Les trous sous caisse sont munis
d’obturateurs plastique afin d’assurer
I’étancheité des corps creux.

Lors du pigeage, certains points de con-
troles nécessitent la dépose d’obtura-
teurs.

Dans le cas d’'une détérioration d’'un des
obturateurs, le remplacement par un
neuf s'impose.
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Désignation
DESIGNATION COTE X COTEY COTE Z | DIAMETRE | PENTE % n
A |Fixation arriere du berceau avant G 384.5 337 61 229.5 ; M12 0 ‘W
B1 |Pilote de train arriére 2168.5 647 60 @ 30 0 =
B2 [Fixation avant de train arriere G 2168.5 647.3 59.2 J16.5 ;M12 0 2'
C |Fixation avant du berceau avant ( Trou ) 92.5 426 243 3 18.5 7° o’
C1 |Fixation avant du berceau avant (Téton) 65.5 417 247 a8 7° NTT|
C2 |Fixation avant du berceau avant (Téton) 117 410.5 247 a8 7° Z
E |Fixation supérieure d’amortisseur arriere | 2575.3 566.4 446.6 g14.5; M 12 4° (”;
F |Fixation supérieure d’amortisseur avant 48 591.7 674.6 3 48.7 -
F1 |Appui supérieur d’'amortisseur avant -7 618 695 - -
F2 |Appui supérieur d’'amortisseur avant 53.8 528.15 686.2 - -
F3 |Appui supérieur d’'amortisseur avant 107.65 612 684.8 - 0
G |Pilote arriére du longeron avant 1650 443.5 -22 g 20 0
H |Pilote avant du longeron avant -620 498 260 20X20 0
J |Pilote arriére du longeron arriére 3298 478 224 20X20 0
K |Pilote fixation facade -640 564 260 g 14.5; M10 90°
K1 |Traverse extréme avant (fixation facade) -614 434 432 M8 90°
K2 |Traverse extréme avant (fixation facade) -581 434 432 M8 7°
L |Traverse extréme arriere (jupe) 3408 392 198 10.2 0
M |Pilote sous plancher central 640 443.5 -23.5 16.2X20.2 0 N
P1_|Fixation moteur 271 535 524 M8 0 o
P2 |Fixation moteur -141 513 524 M8 0 —
Q1 [Fixation B.V -244.5 410.5 415 g 14.5; M12 0 <Z:
Q2 [Fixation B.V -111.5 399.5 415 g 14.5; M12 0 3
R |Fixation moteur complémentaire (tirant) 35 453 583 3 14.5; M12 0 g
A et B = Référentiel de mise en assiette
x0
|
f | uE w
)
L D, g
f 14
Il ' 5
| |
ofi €2 ) T B o
i I Lo 1
z0 ‘w
sy F2’ : : : : , : : : =
K H F'lFEy A M G B1 B2 E J L =
TT]
| ;
e | -
) o of o " AT o
o | AL : = @& .I -] a3 8
i
. = O Jg A T
K’ K2 P1 P2 RJQ J@ e el -
: @ o of . (s
yo B (o .
o .
K1 K2 Q1 Q2 . *llo o - =
S ) : =
O ! ‘ -]
[] ] IR Ly T o & DI ar w
O b \\ P 2 a \\_ ﬁ
(72}
(72}
K H F1|F F3 A M G B1 B2 E J L (@)
F2 4
(14
<
(&)
page 203
Sommaire = (& P - »



CARROSSERIE

-
% CAR-O-LINER’ Renault [018:055'
2 Beriine Copyright 2001-4
:% @ Q " SWEDEN
(D @@ A810

El | .

— | @@y 1 A ﬂ L

] e e <'__3Q/i
g 12 13G31219212325| 262830
g ©D©©O©©ODODEFF
S AN ENENENENTIEENEN
= (59)(@7) (69) (76)(56) (35) (57) (84) () (74) 191 132 (20

55][a8
L))
4
0 A A A S i
: {if
2
g
3

Sommaire =/ (& 4 - =



CARROSSERIE

CAR-O-LINER® Renavult [0118:055° | |2

Copyright© 2001-4 =

CARO-LINER <

SWEDEN o’

‘w

&

®

ﬂ
M2 i W WA -

DEO®M1e 8 202 232427 29 .

EEEEEC©C O ©b ©®D) (F) fz:

C®@Mm@mEe® @ @S Sopeap ) S

128(169079199(33(a2)(51)  (37)  (85)(38)  (sa)(e1)682 427 =

131) 168/ [177] (198|134
I 25|34 I |
Rl EE et saa | 513y 38 {aaT| — Vies | Vids\Test — Veisfemiseay — i Vi i

2914 2491 (2295|2064|1670| 1529 1202 737 | 478 0 39 | 514 1129 UJ—

3

o

o

L

{

l—

i

=

o

=

e

T

w

4

Ll

7

(@]

s

[

<

o

Sommaire

page 205

(& % - =




CARROSSERIE

CAR-O-LINER’ Renault ~0118:056'
(7)) Copyright® 2001-4
||.|_J Break g #E'E, -EON-I.INER
E @ 0 B2050
é @ @ A810
I | .
s | ey
— 1: 548 L — ]

7@')@ 1351219212325 262839
8 G ©@©©©©O©DODEE)F
2 : SHENENENENENENEITIENENEI(C)
3 126 @2@@@@@@@@@@@

1 | |
il
/awsie

-
72
w
7
(72]
o
©
72
<
)

page 206

Sommaire =/ (& 4 - =



CARROSSERIE

CAR-O-LINER Renault 0118:056° | |&

Copyright® 2001-4 5

CAR-O-LINER <

SWEDEN (14

‘w

&

®
= . —

A\

()(5)(6)(8aV14de (18 022 232427 4

PEEEEHOCO O ©b OD 2

O m@mEen® @ @E® Gk 3

128(160179099(33(a2)(51)  (37)  (85)(36)  (8a)(61)G82 =

131) 168/ 177][198/134
] 25|34 | o
A EaT et saa {5iay 38 {aaTy  VFeel Viasyves| — {sia|ezs{seay i {ams{ |~

2914 2491|2295|2064|1670|1529 1202 737 | 478 0 39 | 514 1129 LIJ—

3

o

o

L

{

l—

1A i

=

A

>

R g

w

4

M705 Ll

9

(@]

s

[

<

o

page 207

Sommaire =/ (& 4 - =




CARROSSERIE

Copyright Dataliner AB, Sweden (2002) All right reserved
® | RENAULT Laguna Il
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	COMPOSITION DE LA CARROSSERIE
	Nomenclature

	ÉLÉMENTS AMOVIBLES
	Bouclier avant
	Dépose
	Repose

	Grille de calandre
	Dépose - Repose

	Blocs optiques
	Dépose - Repose
	Projecteur au xénon
	Lampe au xénon
	Dépose
	Repose

	Actionneur
	Dépose
	Repose

	Calculateur (Ballast)
	Dépose
	Repose


	Traverse inférieure avant
	Dépose – Repose

	Traverse supérieure avant
	Dépose – Repose

	Aile avant
	Dépose – Repose

	Capot avant
	Dépose – Repose

	Portes avant
	Dépose – Repose

	Portes arrière
	Dépose – Repose

	Hayon
	Dépose – Repose

	Bouclier arrière (Berline)
	Dépose
	Repose

	Bouclier arrière (Break)
	Dépose
	Repose

	Jeux des ouvertures

	SELLERIE
	Méthode de collage
	Pare-brise
	Dépose
	Repose

	Lunette arrière (berline)
	Dépose
	Repose

	Lunette arrière ouvrante (break)
	Dépose
	Repose

	Glace de custode (break)
	Dépose
	Repose

	Glace de porte avant
	Dépose
	Repose

	Vitre de porte arrière
	Dépose
	Repose

	Lève-vitre de porte avant
	Dépose
	Repose

	Lève-vitre de porte arrière
	Dépose
	Repose

	Garniture de porte avant
	Dépose
	Repose

	Garniture de porte arrière
	Dépose
	Repose

	Garniture de pavillon
	Dépose
	Repose

	Planche de bord
	Dépose
	Repose

	Toit ouvrant
	Dépose
	Repose

	Moteur de toit ouvrant
	Dépose
	Repose

	Panneau mobile
	Dépose
	Repose


	CHAUFFAGE - CLIMATISATION
	Caractéristiques
	Utilisation d’une station de charge (Robinair R 134a) :
	Ingrédients

	Méthodes
	Câbles de commande
	Dépose
	Repose

	Boîtier répartiteur / évaporateur - Radiateur de chauffage
	Dépose
	Repose

	Filtre à particules
	Dépose - Repose

	Groupe motoventilateur
	Dépose - Repose

	Moteur de recyclage
	Dépose - Repose

	Moteur de mixage
	Moteur de mixage gauche
	Dépose - Repose

	Moteur de mixage droit
	Dépose - Repose


	Moteur de distribution
	Moteur de distribution dégivrage
	Dépose - Repose

	Moteur de distribution air souffle bas
	Dépose - Repose


	Sonde évaporateur
	Dépose - Repose

	Sonde de température / humidité habitacle
	Dépose - Repose

	Sonde de température extérieure
	Dépose - Repose

	Capteur solaire
	Dépose - Repose

	Capteur de qualité d’air
	Dépose - Repose

	Condenseur
	Dépose
	Repose

	Bouteille déshydratante
	Dépose
	Repose

	Détendeur
	Dépose
	Repose

	Pressostat trifonction


	AIRBAG ET PRÉTENSIONNEUR
	Caractéristiques
	Généralités
	Identification
	Outillage spécialisé

	Méthodes
	Boîtier électronique
	Procédure de verrouillage du boîtier électronique
	Dépose
	Repose
	Configuration des boîtiers

	Les capteurs de choc latéraux
	Dépose
	Repose

	Intervention sur les câblages de mise à feu
	Contacteur sous siège
	Les prétensionneurs de ceinture
	Prétensionneurs avant (de boucle ou ventral)
	Dépose
	Repose

	Prétensionneurs arrière
	Dépose
	Repose


	Ceintures de sécurité SRP
	Airbag conducteur
	Dépose
	Repose

	Module airbag passager
	Dépose
	Repose

	Le module airbag latéral THORAX (avant)
	Dépose
	Repose

	Module airbag latéral rideau
	Dépose
	Repose

	Module airbag latéral THORAX (arrière)
	Dépose
	Repose
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	Symbolisation des méthodes
	Règles fondamentales de réparation
	Exemple d'application de la symbolisation dans une opération de remplacement de pièce
	Légende des vignettes
	Particularité des toiles à très haute limite élastique (THLE)

	Renfort de fixation traverse extrême avant
	Fermeture de longeron avant
	Longeron avant
	Demi-bloc avant
	Longeron avant partie centrale
	Longeron avant partie arrière
	Longeron arrière
	Plancher arrière
	Renfort supérieur de côté d'auvent
	Côté d'auvent
	Passage de roue partie avant
	Passage de roue
	Passage de roue partie arrière
	Pied avant
	Doublure de montant de baie
	Pied milieu
	Partie avant de côté de caisse
	Bas de caisse
	Panneau d'aile arrière
	Traverse support absorbeur arrière
	Jupe
	Traverse extrême arrière

	CONTRÔLE DU SOUBASSEMENT
	CONTRÔLE DE LA CAISSE AU MARBRE
	CAR-O-LINER Berline
	CAR-O-LINER Break
	Dataliner
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	CELETTE METRO 2000
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